


Sergio FABBRI :
LA SCIENZA AGI.I SCIENZIATI'

...¢ 8 chi 18 fentascienza? Certo lo slogan che
da il titolo a gqueste righe pud sembrare "pericolo-
so", tuttavie, e & rischio di tale pericolosita, &
meglio ribadirlo: la scienza agli scienziati!

La naturale osmosi fra scienza e fentascienza hs
subito negli ultimi enmmi fluttuazioni molto ampie,
ma giudicarle incontrollate sarebbe errato —e non &
un caso che a controllarle non giano né gli scritto-
ri di SP né gli scienziati stessi. E' senz'altro
vero che sll‘apparenza la fantascienza abbis oggl
preso 11 sopravvento, per cul una nmuova scoperta
scientifica, effinché venga considerata importante,
deve essere eclatante, fantascientifica appunto.
Perd fondementalmente i ruoli dei due ceampi sono ri-
masti gli stessi, piuttosto si sono meglio adattati
(sono stati fatti adattare...) alle mutate condizio-
ni economico-sociali,

Scavando, andando a fondo, si pud vedere quale
pia il vero legame che congiunge scienza e fanta=
scienza, Non sarei esattamente d'accordo con Dome-
nico Gallo (1) quendo, dopo aver paragonato il pro-
- gresso scientifico & uno sviluppo "ad imbuto", af-
ferma che la conoscenza scientifica '"risiede unica-
mente nel metodo, nelle approsgimazioni, neil limiti
di validitd", E non sono dtaccordo perché la tecno-
logia, che dalle sperimentezioni teoriche inevita-
bilmente deriva, deve,,, funzionare, deve verificare
nel tempo le ipotesi inizieli, seppur fondate sull!’
estrapolazione. ©Si tratta del galileiano "cimento".
E se une teoria decade dopo determinati esperimenti,
cid non avviene per cause metafisiche, intrinseche
al metodo, ma pil semplicemente perché allae prova
dei fatti quel corpus teorico si & dimostrato insuf-
ficiente, non congruo col risulteti, perché in gdefi-
nitive & steto contraddetto dells 'k'ealté" ‘Nondime-~-
i3 repporto con 1'oggetto di studio 2 ~elquento
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gottile e ricco di trappole filosofiche: "Certamente
la natura interrogate dall'esperimento &.una natura
gsemplificata, preparats appositamente e occasional-
mente m?tilata in funzione dell'lpote31 preeSISten-
te...” (2 '
Proprio nel metodo di indagine rigiede il limite
delle scienza (buoni segneli arrivenc dagli studi di
Prigogine), in gquanto "il prezzo che si paga per 1'.
esattezze del pensiero scientifico & la frammentarie-
ta e 1a rinuncia & un metaprincipio capace di orien-~
tare e dare un senso el seperi locali" (3). Produce,
cioé, un eccesso di veritd, come rilevarono Nietzsche
prima e Musil -dopo. ILa scienzea percorre 1'imbuto si,
me alla rovescisa: si sllarga, si digperde..,. .

In questo limite di fondo si innestano da una par-
te la serissims filosofia della scienza e, dall'el-
tra, la letteratura fantescientifica. La prima con
l'intento d1 unificere le conoscenza, la seconda del
tutto senza "intenti": vuole solo giocasre, creare
semmal ancora pil disordine, interverendo con un sa-
lutare istinto infentile e riportando cosl la tragi-~
citd dell'esistenza all'aspetto ludico dell'erte.

E crea, in sostanza., pensiero. Quindi: un'evoluszione
naturale dells scienza alle fantascienza che conserva
1a contlnulta attraverso una vitale discontinuita.

Ha hen.mlserl sono i frutti. gquando: 8) gli
geienzisti scrivono fentescienza; b) gli scrittori
si perdono in pedantlsslme trovate pseudo-scientifi-
che. 8Si & wvisto allora una rivista rigorosa, seppur
piuttosto divulgative, come "L'astronomis", lasciar
spazio & una rubrica lettersrie dal titolo, si badi
bens, di "geientist's fiction"; mentre ora cte "Omni"
e fare rivendicazioni opposte... Le miseris di tali
tentativi non significea che gli geienziati non abbis-
no fentzsia (gquenta ne occorrc, invece, per capire la
fisica guantistica!) e neppure che gli scrittori non
posseggeno conoscenze spprofondite, ., Si tratta, ose-
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rei dire, di une incompatibilitd tutta interna all!
uomo, se non si riesce ad uscire dalle ceratteristi-
che e dai 1limiti delle singole "discipline".

A questo punto & 11 ceso di rifarsi ad zlcune in-
teressenti considerszioni di G. Colli, che possonoc
far comprendere & quale livello si & prodotte una
rottura, a quele livelloc la scienza ha subito delle
deviazioni (cosl come ha deviato la fantascienza, per
le stesse ragioni ultime, anche se pilt... recenti: le
fantascienza non esiste pil, & finita, & morta, dice
ricorrentemente il nostro Domenico Cammarota): '
"Di fronte allo Stato 1l'ucmo di scienza & oggi iner-
me, naturslmente sottomesso, (...) La scienza greca
non reggiunse un grande sviluppo tecnologico perché
non volle reggiungerlo. Tacendo, la scienza fa paura
gllo Stato, e ne & rispettate. Lo Stato pud vivere,
combattere, potenziarsi solo con i mezzi offertigli
dalla cultura: esso 1o sa perfettamente, I1 capo
tribi dipende visceralmente dallo stregone" (4).

E' evidente che, di fronte ad assurditi come "Om-
ni", & molto meglio leggersi "Scientific smerican" e
eugurarsi che gli scienziati si riprendano la scien-
za, Il che non vuol dire isolamento di essi dal con-
testo sociale e culturale, anzi: gente della portata
di SchrBdinger era conscia che una scienza rinchiusa
in se stegsa viene inevitabilmente tagliata fuori
della cultura e dalla vita dell’uomo,

“In conclusione. Non esiste "un" modo per distri-
caere il bendolo intricatissimo della matassa, In fin
dei conti si deve operare une scelte filosofica (ov-
vero ricadere nelle trappola): o 1l'originario, 1'au-
tentico (di scienza e fantascienza) & definitivamente
perduto, per cul non rimane che consolarsi.ool simu-
lecro (Beudrillerd); oppure pensiamo che, in quelche
oscuro modo, sia rintracciebile (Heidegger) e...

%IOTI&) Gello, "Le fantascienze e lo sberleffo"; in
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Bruno BACCELLI
INTERVISTSA 2 ROLDANC ROMANELLI

D) Mi sembra che tu riesca a2 fer coesistere sbbasten-
ze gli aspetti del classicismo con quelli delle
provocazione, anche politica,

R) Intanto bisogne vedere se si & interpretato bene

- i1 mio atteggiamento. Soprattutto non vorrei che
gi fosse sopravvalutata lt'importanza da dare a

cid che ho detto. In gran perte, guello che ho fat-

to & stato per divertimento, cioé mi son voluto di-

vertire a scrivere, & realizzare alcune cose, Quel-

1o che ho detto, invece, e che poi si & tramutato in

alcuni seritti, & steto detto & livello di proclama

mio personale. Non mi sono affatto divertito 2 dir-
lo, soprattutto perch? mi mette in contraddizione con
me stesso, con Ja vita che conduco, con quello che
non faccio. Le cose che ho detto, ritengo che do-

vrebbero egsere fatte, innanzitutto da me che le di-

co, e pol de gltri il cul etteggiemento mi induceva a

credere che poteﬁeero raccogliere la mla provocezione.

Me coloro nai cui confronti cid .che ho detto avrebbe

dovuto essere veramente provocatorio, com'!'é naturale

non sono in grado, mentalmente e culturalmente, oltre
che morelmente, di cogliere gli aspettl costruttivi

di un simile tipo di provocazione., Si tratta di per-

sone la cul lirea politice, avellando, per lo meno in

teorie, cid che ls storia he dimostrato essere inac-
cettebile in gquento bestisle, si mettono automastica-

mente al bando. Sono persone intelligenti, d'sccor-
’ 5 13
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do, me non bisogna sempre chinare il capo di fronte
all'intelligenza e alla cultura, perché teli valori
possono anche essere al serxvizio di ideoclogie mostruo-
se. I soliti De Turris e Pusco, tanto per non fare
nomi, 1i posso ammirere per un attimo perché gsanno,
perch® sono cepeci di esprimersi, ma non posso cedere
incondigzionatamente, Riconosco il loro valore intel-
lettuele, perd moralmente 1i ritengo riprovevoli.

I1 fatto che pubblichino testi interessanti, in ver-
sioni editoriali degne, con introduzioni dotte, non &
sufficiente, dal mio punto di vista, a rendere =accet-
tebile 1la loro ideologia. Il fatto stessoc che non
pratichino eperta apologias d4i fascismo, almeno nell'
ambito di pubblicazioni fantascientifiche, & loro in-
digpensabile per non essere rifiuteti tout court dal
99% degli sppassionati, L'ottica generale del loro
discorso, tuttavia, ¢ tele .de situarli esattamente su
quella lines. -

D) Tu hei detto ad un certo punto di "emmirare" per-
sonaggi come De Turris e PFusco per cid che sanno,
Rovesciando 1!'impostazione, non sarebbero de "di-

sprezzere"® certi personaggi che sanno e non appliceano

cid che sanno, soprattutto a livello pratico e poli-
tico, nel campo della SF?

R) ILa mie situazione, ti ripeto, & contradditoris,
non ho la coscienza pulita, e non me 1la sento di
sputere addosso a chi non riesce ad andare pilh in

1% dei proclami, d4i scagliarmi contro coloro i quall

gento miei "fratelli di contraddizione™. Mi pare,

tuttavie, che la pabblicaziongz di fenzines con un
certo contenuto ideologico e la partecipazione in uns
certa chiave slle Conventions, tanto per fare un psio
d'egempi, non siano una dimostrazione d4i incapacita

@i sgire s 1livello pratico. D'altronde la rivoluzlo-

ne non si pud fare in ‘qua'lﬂ_:ro ga'?-b:f. e senza le arml.

Non gi pud pre’cendere__che i fanzln:.s.rbl scex}dano in

) piazze 2 fere le berricate. FYer cul non direi che
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siano spregevoli quelli che "gi limiteno" a8 serivere
che le cose dovrebbero essere fatte in un certo modo
piuttosto che in un altro, visto che & uns maniers
civile 4i manifestare il proprio dissenso. Certo, si
deve poi puntare anche sulla intelligenza, sul coreg-
gio, sulla coerenze morale di chi legge. Comungue,
se c'¢ un inganno, ¢ a livello talmente gensrale che
ne siemo tutti coinvolti. Ia colpa non & dell'uno ©
dell'altro 1in particolare: & colpa dei fascisti, ma
& anche colpa di chli accetta il fescismo, non so se
rendo l'idea.

D) Per tornare a De Turris e Puscc, hai notato che,
gquando si perlz 4i disonest®> nel campo 4i cul ci
stiamo occupando, non sonc mai i primi nomi a sal-

tare fuori? Cioé, di solito si parle di altrea gente.

Non ti pare che i due diano una particolare lmpres-

gione -di correttezza professionale?

R) Tele correttezza professionasle dipende probabil-
mente dell'idea di "nobilta" umena che loro henno.

D) L'onore, 1'orgoglio...

R) Ecco, precisamente, ritengc che siano indotti an~
che da questo a mantenere una discreta correttezze
professionale. Non a prova d'inguinamento, pero,

perchd ad esempio, per quanto rigusrda 1'integralitd

delle traduzioni che pubblicano c¢i sarebbe da discu-~
tere. Io posso dimostrare che molte delle versioni
italiene da loro pubblicate, cioe tutte quelle che

mi son preso la briga di controllare, non sono inte-

grali.

D) In perticolare?

R) inni fa lo feci per DITTATURA 2200 4i Van Vogt.
Quelche altro titolo: I TEMPO IELLE METAMORFOSI
di Silverberg, INCIDENTE NUCLEARE di Del Rey,

II, TUNGO MERIGGIO IELLA TERRA di Aldiss, LA CHIAVE E

ALTRI MISTERI d4i #Asimov, I FIGLI IELL2A LUNA di Wil~

liamson, LA SCELTA DEGLI IEI di Simsk, CROCIERA NEL-

11 INFINITO di Ven Vogt.
| 7
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Sono quelle strane situazioni che fenno parte dei pro-
bleni del vivere, e non ci si pud sottrarre ad esse.
Siamo rimasti offesi noi che 1'abbiamo letto, ma
avremmo dovuto mentelmente dirottere la sua filippica
nei confronti di chi aveva rifiutato le rivista.

31 potrebbe in ogni caso dire che non & quello il mo-
do di resgire ella morte d4i una pubblicazione, perche
le colpe indubbiemente sono ripartite, non stanno so-
1o delles parte di chi la legge, ma anche dalla parte
di chi le produce.

D) Non ti sembra che ci sie un certo vezzo solipsi-
~.stico da parte di molti personaggi di sinistre,
cioe 1l'individualismo ad oltranza, la scalate ad ol-
trenza? Vediemo ad esempio persone che a livello
editoriale non sono particolermente "impegnate", come
Melsguti, esplodere tutt'a un tretto sulle pagine deil
quotidieni delle nuove sinistre scaglisndosi contro
1tattivita editoriele di destre di De Turris e Fusco.
R) Quando pol si legge che elle varie Conventions que-
sti personaggi pili o meno metaforicemente si sono
abbracecieti, beciati, hanno bevuto nello stesso
calice,,., Ma vedi, forse noi parliamc da una posi-
zione pil egevole rispetto a quella di teluni indivi-
dui i queli hanno dovuto fare la gavetta sul serio
nel loro mondo: noi vediamo i risultati, 1i possiamo
accettare, criticere, rifiutere del tutto. E ritengo
che gpesso pecchiamo di superficielitd, nel senso che
non riflettiamo abbastanza su gquali difficoltd posso-
no avere incontreato gueste persone nell'impostare le
1oro attivita. Ciod, eppassionati per la pelle, svi-
sceratamente, che hammo congegnato la loro esistenza
dedicendola si pud dire intersmente alla SF, come cu-
ratori, come treduttori, come recensori, come realilz-
gzetori ad ogni livello, hanno avuto sicuramente delle
gravissime difficolta. 21 loro tempi, la SF non ve-
nive accettete facilmente come ades;ao._ Io non trove-
rei particolarmente strano che Curtoni abbis frater-
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nizzato, ad esempio, con Naviglio: 1z SF potrebbe
averlli benissimo aiutati a superere 2lmeno fino a un
certo punto, in questa passione che 1i eaccomunava,
le differenze ideologiche, ammesso che allora le lo-
ro idee fossero guelle degli ultimi anni, i1 che
comungue ml pare abbastange evidente. Non trovo che
guesto sia particolarmepte disdicevole, enzi, potreb-
be indurre a cercare un terreno comune 4i intese al
di 1a delle dispute ideologiche. Mi rendo conto, na-
turelmente, che un discorso di gquesto genere potrebbe
condurre a sconfessare quanto dicevo poctanzi, dato
che indurrebbe a tregue con certi personaggi nei con-
fronti dei quali oggi ebbiemo, ritengo giustamente,
un atteggismento molto chiaro e molto aspro. =

D) iAssistiamo oggl ad un riflusso della editoria ita-
liane di.SF, 2l richiudersi dei pochi spazi esi-
stentl sino a qualche tempo fa. La SPF italisne

che si legge oggl & quelles avventurose delle Nord,

montre gll'opposto abbiamo 1'esempio della s:tuazlone
egigtente in Francia, dove dallo scontro di vosizioni
politiche & potuto emergere un tipo di letteraturs
abbastenza diverso dalla ST tradizionale. Addirittu-
rz, negli ultimi tempi, una collana come FLEUVE NOIR,
eetremenente statica per venti-venticingue anni, ha
riammodernato completamente sie 1 temi sia il quedro
de g1i autori., Adesso punte persino ad affilancere el-

Jla testate principe une collane di SF né anglosassone

nd francese.

R Le cose, secondo me, venno viste in chiave essen-
ziglmente economica. Se un editore lnaugurs una
miove collenz o tenta di svecchisre le strutture

di une collana preesistente, vuol dire che ha fiutato

un vento muovo, nuove possibilita e nuove necessita,

Se @l pubblico capita di evolversi, inevitabllmente

un editore normale, non d'élite, deve stargll dietro.

Non sempre si possono creare, condizionare, modifice~

re s placimento 1 gusti del pubbllco, per fortuna

A volte bisogne seguirli. Se ora in Frencia c'® ven-

+o ai fronde, ¢ evidente che un ealtore annoso e ste-~
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tico, ma rivolto alle masse, dovri necessarizmente

terer dietro al cambiamento nel gusto, negli atteggia-

menti, nelle moda. Pud anche darsi che sia semplice-
mente- una moda. D'altra parte sard opportuno non di-
menticare che le inizistive di gente come Kesselring,
Goupil, Blenc & Co., si sono praticesmente arrestate,
almeno per ora, e che anche un tipo "vivece" ma meno
eatremista come Valéry sta segnando il passo. TForse
11 miovo eppessionato "medio" francese & s0l10 meno
rozz0 ma& ncon meno borghege,

D) Per unes pubblicazione come URANIA, invece, non si
- pud cexrto parlare di moda. '
R) URANIA & prodotts da un editore particolare, ed oc-
~cupa una posizione particolarissima che nessun'al-
tra pubblicazione, con futte le patenti di nobilta
che 1le potremmo ettribuire, pud ventare. URANIA ha
sempre avuto una base di lettori entusiaesti. Nel 1952
la SF da noi era veramente qualcosa di nuoveo, per cul
URANI: & entreta nel sangue del pubblico italiano, &
state tramandata come un bene, come un male, di padre
in figlio. URANIA, anche nell'enimo di coloro che ne
perleno peggio, occupa un posto tutto speciale.
Non leggo URANIA, tremne rerissime occesioni, ma con-
timo a2 comprarla, e non & soltanto una questione di
collezionismo.

D) Tutti henno inigiato con URANIA...

R) Io ho iniziato con URANIA, &4 dodici snni mi die~
dero da leggere QUESTO E!' UN GIZMO, dev'essere
uscito nel 1962... Avevo letto Verne, prima,

quelche cose di Wells, testi pilt semplici a livello

di fiabe, oltre naturalmente a un mucchio d'altre ro-

ba per regazzl di stampo pit "reelistico", perd URA-

NIA fu une scoperts, una pubblicezione dedicata e un

tipo di letterstura che per motivi impersc:r't}tabili ti

piace da metti, vai a capire, nella culle, 1l latte,

non lo so, i primi televisori, 1'attegg:.amento de i

genitori, degli emici, qualche suggestione, la notte

gtellata. .. Non sono in ﬁgaao di ricatturere 1g ge-
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nesil di questo interesse, quests propensione. So sol-
tento che, finché campo, dird male di URANIA, non
troppo rispetto ad iniziative seccndo me ancor piy
commerciall, perd probabilmente contimierd a conser-
vere di URANIA nel wmio animo un'immegine particolare
che nessun'sltra pubblicazione di SF he... avri si-
curamente mal, A parte il fatto, eppunto, che si

pud dire male guanto si vuole di URANIA, perd esisto-
no pubblicazioni peggiori.

D) PERRY RHODAN, STAR...?

R) I 1libri che Maloguti stempa adessc, sono in gran
parte peggiori di URANIA., Perchd vabbé, saranno
pit lunghi, forse ci sarannc pili immegini pittori-

che, ci sara meno sesso, URANIA ore & piena di sesso

+.. visto che la Negretti diceva che lei use le for-

Eci,

D) Taglia il pelo.

R} Si, si, teglia il pelo, ma il lupo perde il pelo e
non 11 vigio. I1 pubblico itelisno adesso ha il
vizio del sesso, e quindi diamogli il sesso,

Sccondo me molti dei 1ibri che Mzlaguti ha eftamnatc

recenberente, ferno restando che ha stempato enche un

secco di robe bellas... 48 un anno e mezzo, due =2nni a

gueste perte purtroppo la proporzione tra libri pes-

simi e 1ibri accettabili si & drosticamente... lnsom-
ma, per me URANIA, anche ed uno sguerdc superficlale,

. & attuelmente migliore di collane come gli SLAN e 1

CLASSICTI di Malasgnti, e non perliamo naturalmente

delle immondizie ¢i SATURNO, perché URANIA propone s

1.500 lire dei testi sufficientemente interessenti,

spesso, sufficlentemente integrell, arrive dappertut-

to, non fa discorsi élitari, non sl nesconde dietro
prefazionl e postfezioni mistificatorie, per cui se

ST dev'essere, per me URANIA fa pih SF di Malaguti,

anche perch® c'e megglor scelte. In fondo con tremi-

"1g 1lire &l mese pud anche cepitare un romenzc inte-

ressante, con tremils lire non compri neanche mezzo

1ibro di Maleguti, ne spendi quattordiqi e magari fa
13
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schifo. B poi sempre la stessa roba, sono tutti ugua—
1i... Sinceremente mi dispiace, perche mi ero affe-
zionato, perd la Libre mi ha profondamente deluso.
Quella @i Melaguti & une politica suicida,

D) Una politica suicida che perd ha portato = Malagu-
ti una villa de 200-250 milioni...

R) Mi pare che me 1'sbbia detto Dionisio. In fondo
non sono molti 250 milioni per una villa...
Adesso, a parte 1o scherzo, io credo che Mealaguti

sie reelmente appassicnato di SF e che lo abbia dimo-

strato in mille modi. Forse perd il suo carattere
cogl egocentrico, cosi velleitario, cosl dispersivo,
lo ha portato & commettere dei grandi errori. 4 dif-
ferenze delle Nord che alterna veramente nells sua

produzione opere di veri periodi, di vario genere, di

varie tendenze per accontentare un po! tutti, la Li-

bre sembra che abbia fatto il possibile per sconten~

tere tutti. Me insomma, se vuoil fare un discorso

commerciale, se vuol sopravvivere, devi fare un di-

scorso culturale. E se vuoil fare un discorso cultu-

rele, certamente non puoi fare il discorso di" Maloa-
guti. Le Nord secondo me riesce a fare un discorso
culturale e commerciale &l tempo stesso. Presenta

tegti veramente clessici, presenta testi recentissi-

mi, non belli necesserismente perché henno vinto dei

premi, me che quantomeno hanno una loro dignita let-

terarie e tematice e non appertengonce tutti agli
stegsi autori... insomma, riesce a barcamensrsi nel-
1tun senso e nell'altro. Pol, magari, invece delle
appendici di Cozzl cl mette le intrcduzioni di Paget-
ti, che non & certasmente uno sciocco. Ed & utile
perchd conferisce un'ulteriore patente letteraria &
queste pubblicazioni, perd sono Qavvero introduzionli
che secondo me dicono qualcosa di muovo, almeno in
cempo fentascientifico, Se c'® quelcosa di quel bra-
ni che mi da fastid:f.o, & 1a loro eccessiva concisio-
ne, me @evo rendermi conto che que:?. voluml hanno un
pub‘tilico, e quindi su di essli non si pud fare

14
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dell'accademisz per-renti pegine. iiglaguti e Cezzi
riempiono pagine e pegine di discorsi immtili, mi
splace dirlo me effettivamente & cosi.

D) Sembra quasi che Maleguti sis rimasto prigioniero
delle propria infanzias, visti gli sutori che ri-

scopre, 2 cominciare dai francesi pubblicati da URA-

NIa.

R) L'impressione & che la sue nostaslgia sbbia assunto
un carattere decisamente patologico e 1l'abbia por-
teto 2 confondere 1l'utile col dilettevole, dilet~

tevole che pol io ritengo debba avere dei limiti sb-

bestanza ristretti, appunto patologico., Non so quan-
to gi diverta e rileggere la robe di Vandel, Guieuw, -

Statten... Lul dice che 1i rilegge con immutato pia-

cere, 1i rilegge pih volte. Oh 4i0o mio, 10 non pre-

tendo di essere un cultore di belle arti, di lettere,

di 11ngulstlca, na giuriddio non riesco a capire cone

feccia Maleguti a leggere pit volte quella roba.

Ti garantisco che due paginc mi sono pil che suffi

cienti, ¢ non &.che leggo tutti i giorni Dos Passos,

Kafka, Joyce, leggo un po' di tutto, me quella roba

132 2 el di sotto del livello di tolleranza, Questo

mi sembrz un stteggiamento che va 21 di 14 della mi-

stificazione, diventa veramente patologico. E pensa-

re che la Libre & steta une casa editrice fondamenta-

le, non & che scopro niente, ha pubblicato testi di

grandissimo velore. Potrebbe fare ancora molto per-

che ha contatti edltorlall ad sltissimo livello, in-

tendo dire che potrebbe pubblicare testi molto mi-

gliori. E 1i potrebbe pubblicare ad un prezzoc infe-

riore se Malsgutr si decidesse finalmente ad abbando-
nare questa pretenziositd delle rilegature, delle
sovracoperte, delle guedricromie, di tutie queste
stupidaggini e puntasse sulle intrinseca valldlté
del testi.

/continua/

II!!I!!!!IIII!Illlllillllllli
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Luciano RAINUSSO
CHE FINE H2 FPATTO BOB ALTMAN?

Da Buffalo Bill e gli indiani il cinguantaseienne
registe d1 Kansas City ha dato & molti 1!impressione
di essersi fatto sempre pil opaco.

Negli States sono ormai anni che la critica 1o ha
preso di mira, rimproverandogli di non indovinare
pilt un film dopo Nashville.

"Altman ~he scritto ad esempio Walter Kerr sul
New York Times— & precipitato in un buco nero."

Tre donne e Un matrimonio non valgono sicuramente
Anche gli uccelll uccidono e I compari, ma non co-
stitulscono neppure dei fellimenti (come Quintet,
film pretenzioso, di msniera e, tutto sommato, inge-
rmanente metaforico); nemmeno Una coppia perfetta
meritava le gtroncature che si & beccato dalle cri-
tica smericana. (Ma che ne & 4i Helth, ritirato in
fretta e furia della produzione, dopo alcuni sporadi-
¢i incontri con il pubblico?).

Le classifiche sono sempre odiose, ma se fosse
indispensabile appronterne una per Altmen, riserve-
rei gli vltimi posti a Quintet e a Popeye, due erro-
ri inconcepibili per un autore che ha al suo attivo
‘una serie di film eccellenti, tra i pih belli che
" sisno giunti dell'pmerica negli ultimi trent'enni.

Popeye gid sulla carta presentava una grossa in~
gidia: si pud ricavare un buon film da una storia-
-fumetto? Ovviamente, tutto & possibile, ma in gue-
sto caso il rischio di sbaglisre sussisteva, ed ers
grande? I1 favolismo non costitulsce certo una pre-
rogative di Altman, autore incline a privilegiare 1!
espetto psicologico e umano, il caos interiore dell’
vomo (Imeges non & forse un ottimo film sull'incon-
gcio, e dispetto dei giudizi negativi formulati de}
eritici statunitensi?) e capace al tempo stesso di
evidenziare con estreme brevura i nessi e i contra-
gti della reeltd emericana (@i lewi.e @i ommd).

'Che cosa poteve mei-rinvenire iltman nelle vicen-
de~fumetto del ringhioso marineio di Elzie Segar?
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Tucisno RAINUSSO Che fine ha fatto Bob Altman?

Un gottinteso dell'all american hero, 1'occasione
per una parodie di un mondo utoplco, da contrapporre
elle concretezza di quello americeno, il pretesto per
un apclogo sul rapporto odio-amore tra padre e fi-
glio? Niente di tutto questo Altmen & riuscito a
evidenziare in Popeye, un film estrememente fiacco e
sempre & mezze via tra le commediaz musicele e le fe-
volea.

Resta, ell'attive del film, 1'inconsuete rico-
struzione ambientele di Sweethaven (ottenutas a Malta),
resta l'eccellenza delle fotografia del nostro Rotun~
no e rimane, neturalmente, le stupenda scelta degli
gttori, in primo luogo della Duvell, un'attrice che
sembra nata apposte per il ruolo di Olivia Oyl.

Troppo poco per Altman, un regista al quale la
critica, soprattutto quelles europesa, attribuiva fi-
no & qualche tempo fe la streordinaria capscita di
sepersi rinnovare ad ogni film.

Tutto sommato, e nonostante Nashville, Altmen pare
ormai degtinato a rimenere parecchl gradini al di
sotto di Kubrick, sutentico Mida del cinema che rie-
sce a trasformare in oro tutto quello che tocca.

BRACCIO DI FERRO (Popeye), U.S.4., 1981
Regia: Robert Altman
Soggetto e sceneggiatura: Jules Peiffer dal personag-
gl di Elzie C. Segar
Fotografia: Giuseppe Rotunno
Musica: Herry Nilsson
Montaggio: Tony Lombardo
Interpreti: Robin Williams (Popeye), Shelley Duvall
(0livia Oyl), Ray Walston (Commodoro), Paul Smith
(Bruto), Paul Dooley (Wimpy), Richard Libertini
(Geezil), Wesley Ivan Hurt
Produzione : Robert Evans
Pistribugione: CIC
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M. D. CAMMAROTA Jr.
POSSESSION E IL SUO ANGELO

Nero su bienco, in cesi di questo genere, la mente,
e di per esse2 la meno, si rifiuta di stendere e guin-
di stilare su certa un qualsivoglis giudizio critico
men che sconvolgente sulllescrementizio filmico.

I1 senso gioioso dell'sngoscia (in senso bataille-
eano) che pervade 1l'interas, sconvolgente visione dells
pellicola in questione, & solo il gintagma che rac-
chiude entro sé le molteplici visioni dell'uvwomo entro-
pizzeto di fronte 2l nullzs della morte &i dio,

I1 senso del limite, della mistica vertigine che
ruote attraverso i cerdini stratificatori &i cid, ri-
duce il tessutc connettivo della trama ad un processo
kafkiano, dove giudici invisibili o comungue mutevoli
inchiodeno inesorabilmente al "muro" personaggl col-
pevoll golo di non essere tali,

Pogsesgion film di SF, hoXrror, postmoderno?

No, nessuns sigle riciclete potrad rivendicare a se
queste storia insana, emicrenica, voluttuosa fino al-
lo spasmo.

I1 senso ubikuo di Possession & pr0pr:|.o nei 1imiti
stessi del film, nei suoi dialoghi arte /fatti, nell’
sura egscrementizie e mostruosamente plumbea che il
climax eroticamente esalta. '

Una cittd, Berlino (me quale Berlino?), che nella
sua totele decadenza assume il valore dello stato
stegso elevato a simbolo deperibile di merce /merda.

"Senze dubbio, lo Stato & la Fogna: non solo per-
che vomita dalle sus bocca insaziabile le legge divi-
ne, me percheé gi costituisce come legge del pulito
sopra le sue fogne." (Dominique Laporte, Storia della
merda, Ed. Multhipla).

" E' incredibile ls dionisiaca recitazione 4i Isa-
belle Adjeni, gueste oscena e meravigliosa creature
dell'immeginario fllmlco, guests stupends versione
pegens delle nadonna dei sette dolori...

Porge solo Arteud, 1'Arteud 4i "il getto di sen-
gue", potrebbe comprendere pienamente la delirante
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M. D. CAMMAROTZ Jr. Possescion e il suo Angelo

goduria di Isabelle davanti alls morte, nel suo sen-’
gue, nel suo sesso, neil suol escrementi che fanno da
corona di santes martire 2lles sus {scele femminilita.

L'2inselo di Possossion non & nessun nume mesente—
rico, ma & Isabelle stessa; il corpo mercio delle
cittd &€ il suo corpo ranﬂom’zzato

Isebelle & sospesa sul rulla dello scherro; mac-
china uuens contro mecchine filmica, il coltello con-~
tro la carne, estasl contro estasi; laceraszione,
ubikuita...

I R O

Tomenico DtaAMICO
POSSESSION, PRIVO ¥FILM UBIKUQ

Se fino all'Ottocento era possibile circoscrivere
una vita intera, o zlmeno alcunl episodi di essa, an-—
che importanti, in un insiews concettuale ricavato da
1ibri di fiction, oggi, che il cinema & fiction per
eccellenza, ¢ il medium & slternativa paranoica all'
esistenza, un sentire plasmato de opere a intreccio
non & raffinatezze, ma insanita.

Me nelle vertigine dell'insensato che c¢i travolge,
queste considerazioni sono semplice moralismo: in
Possession si ripresenta per la milionesima volta 1"
uono borghese che non sa raccapezzarsi nella sua do-
lorose autboincomprensibilita.

Niente & mmovo di cid che & sotto il sole, dice
Qohélet, da Dostojevskij in poi si & asccorto che
"gualcosa non va", ha avvertito un insopportabile ma-
lessere che ha ritemuto originario in gqualche modo
dal suo essere religioso; pol he dowvuto riconoscere
ch: era lo stesso esistere che 1o faceva stare male:
difatti pit che una sofferenze (che certo non mencavs,
me era derivata, appunto, daelle volontd di dipansre
quel misterc) era un vero e propric malore...

I1 suo motte diventa ben presto "non so", e 1l'ec-
cento, se 8 volte & abulico, molto spesso indica una
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Domenico D'AMICO Pogsession, primo film Ubikuo

lacerazione. Si aprirebbe il petto con le unghie,
pur di trovere una spiegazione.

Ora & giunto sul confine, sul margine del senso:
di guesto probleme totele ne ha parlato fino alla
nausea, ora il territorio della paerola termina, e
sull'orlo dell'indicibile prova la vertigine dell!
annullamento, Lo stato di chi avverte di trovarsi
guasl al di 1& del linguaggio: questa & 1'UBIKUITA®,

Possession & un film sullo stare su guel limite.
I1 Muro & ovvio., Intimismo e scena esistenziale
dell'est, orrore industriele dell'ovest, quest'unionse
da (letteralmente!) corpo al "non so".

In Possesgsion non vale pihu la regole d'oro del
monster speziale "meno si vede meglio &", poiche il
film stesso & l'oggettivizzazione di c¢cid che in pre-
cedenza si costituiva con il linguaggio, o con la
prudenze dell'ellucinazione.

La concretizzazione di quel malessere lo rende in
guelche modo irrimediesbile, e ne investe la rappre-
sentezione mimetica della realtd. Cosl come guells
lecerazione & indicibile, 2llo stesso modo & insensa-
to parlsre di simbologie per Possession: 1lfalternati-
ve ¢ tra un'ulteriore operazione mimetica su di esso
e il sgilenzio,

POSSESSION, Francia, 1981
Regia: Andrzej Zulawski

Soggetto e sceneggiatura: indrzej Zulawski

Fotografie: Bruno Nuytten

Mugica: Andrzej Korzynski

Effetti speciali: Carlo Rambaldi

Interpreti: Isabelle Adjani, Sem Neill, Heingz Bennent,

Margit Cerstensen

20

U b due WA



Bruno VALLE

IL PIANETA DEL, TERRCRE

Le strutture di un telefilm per un'opera che cerca
i temi delle prova inigiatics, delle fobie e delle
mostruositd contenute nell!Id.

Vi diventa falsante, dungue, quantificare, finche
non & delineeta l'esplicazione conclusive, llevidente
povertd che repporte le pellicola & un quelsiasi Ster
Trek televisivo quando appere asgsodate 1ltanalogia dei
modull principali: incidente & spedizione esplorativa
su pianete slieno; missione d4i soccorso; sberco e in-
dagine sulle ceuse del disastro.

All'interno dello scheme la regia mantiene con ri-
gore 11 film nel risaputo, senza glcuna ricerca 4di
une minime elsborazione delle situazioni. |

{1 viaggio spazisle reste frammento blocceto tra
gli effetti delltaccelerazione sugli astronauti e le
dgifficolta d4i etterresggio, vivacizzato solo dall‘'ab-
bondente impiego di simulazioni anelogiche e rappre-
sentazioni digiteli (fe ormai testo, si pud dire,
Escape from New York); la ricerce sul pisneta vede,

e nemmenc troppo-sovente, la sole consistenzae sceno-
graefica a fronte dell'aggirarsi delle squedre nelle
nebbia o nel buio.

Definita, infine, la portate inigziatica della vi-
cenda, per 1l'individuazione di un idoneo, tre i mem-
bri delltequipaggio, a8 succedere nel ruolo di Primo
Meestre (1), pud venir colta, forse, l'esigenza di
evitare la divagezione nellteterogenesita dei fatti,
quindi ls scelta di limitere, anche spettacolarmente
e in complicezione dei rspporti interni, la ricerca
gllo scontro con le proprie debolezze psichiche, ls
vittorie al trionfo su se stessi.

Una tematica strettamente psicologica (2) o, -addi-
ritture metafisica, di cui ogni spettatore potrad sco-
prire le cerenze in adeguste risoluzione.

‘Per 1l resto esiste una buona curs, tranne che nel
cago di un "lupo mammaro" guasi in odor 4i cartepesta,
nella reslizzezione dei mostri, proiezioni dell'Id

che distruggono quenti non reggiungono il dominio
21




Bruno VALLE I1 pieneta del terrore

sulla propris psiche.

A que_sto punto & possibile affermare che 1'appa-
renze viscida ed organica degli esseri & 4i estremo
I‘t?alismo, che letterslmente belli sono i rumori emes-
81 rell'assorbire, lappere, stritolere la gente,
che suggestiva & l'esplosione dei seni di una giovane
ed eccellente il denudamento e l'allegorica violenzs
carnale di un'altra da perte di un gigantesco verme.

Altre non sussiste.

e S p——

. ...e fino gll'omicidio praticamente rituale, tanto
accessorie eppeiono le motivazioni dell'assassino,
del precedente da parte del nuovo capo.

2e, Iﬂ'a.quanto piu pregnante appare, ad esempio, 1lo
sviluppo del tema psichico della memoria, recherche
.del passato personale, nel Terkovskij di Lo spec-
chio (1974).

TL PIANET? TEL TERRORE (Galaxy of terror)
U.SIA. , 1981

Regia: Bruce Clark p
Interpreti: Edwerd slbert, Erin Moran, Ray Walston

FEXRERERRYDARARAARLANL
XX FESTIVAL INTERNAZIC VALE DEL FILM DI FANTASCIENZ?

E' steto reso noto 11 programma del Festivel cine-
matografico di Trieste che si svolgerd dal 10 luglio
al Cestello di San Giusto.

Questi i lungometraggl in gare per 1'Asteroide
d'Oro;
~ I1 superstite (The survivor), Devid Hemmings,
tustralis ' _ :

Ia sege di‘Masdiana, Roland Lethen, Belgio

Barriere, Christo Christon, Bulgeria .
C'é gquelcose nell'aria (Neco je ve Vzduchu), Ludvik
Reza, Cecoslovacchie '

Melevil, Christien De Chalonge, Francle

Siten, Jean Plerre Mocky, Francia
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XX Pestival Internazionale del Film di Fantascienza

- Cembio di scuola (Tenkosei), Nobuhko Obagashl
Giappone

- I1 demone.(The ghoul), Freddie Francis, U.K.

~ Messaggio dal futuro, Devid Abidan, Isrsele

- Cerro armato (Battletruck), Harvey Cokliss, Nuova
Zelandea

- La guerre del mondi, Piotr Szulkin, Polonia

~ Per Aspera ad Astra, Richard Viktorov, U.R.S.S.

~ Mondo proibito (Forbidden world), #lan Holzman, USA

~ Le perla nera (The black pearl), Ssul Swimmer, USA

Nella sedione riservetes a cortometraggi a soggetto
e documenteri gcientifici sono presentate opere di
Italis, Svizzera, Ungheris, F.encie, Jugoslavia, Gran
Bretegna e Stati Uniti,

La sezione Retrospettiva, introdotte dalla tavole
rotonda-"Dal iibro 21lo schermo" prevista per il 15
luglio,. permetterd di rivedere opere gquali:

-~ Nel 2000 non sorge il sole, di Michael Anderson,
tratto da "1984" d4i Orwell

~ Nel 2000 guerra o pace, di W. Cameron Menzls, igpi-
rato ad H. G. Wells

- Ultimetum alla terra, di Robert Wise, dasl romanzo
di Harry Bates

- Terrore nello spazio, di Merio Bave, dal racconto

'~ di Renato Pestriniero "Une notte di 21 ore"

- I due mondi di Charlie, di Ralph Nelson, ds "Fiori
per Algernon" di Daniel Keyes

- Qittedino dello spazio, dal romenze omonimo di
Raymond F, Jones.

- Frenkenstein, di Jemes Whale, da Mery Shelley

Tra le menifestazioni colleterali uns rassegne 4i
mode futura allestita dallo stiliste Domenico Albion
ed un torneo di board games promosso dal Winners '
club éi Trieste che cureri anche le mostre-mercato
dei giochi di simulazione; inoltre uns mostre degli

illustratori 1taliani che si terra alle Sala Gomuna--'“

1e d4'Arte di Palszzo Cogtanzi,
23



NOTIZIARIO CINEMATOGRAFICO

"Horror all'italiena" & il titolo di una rassegna ci-
nematografica curata de Vittorie Rolendi Hicel che
le RAT metterd in onda dal 9 luglio =21 13 agosto.
Questi i titoli in progremma: I1 mulino delle donne
di pietre (1960) e La notte dei diavoli (1972) di
Giorgio Ferroni; La ragezza che sapeva troppo (1963)
di Mario Bave; Nella stretta morsa del ragno (1971)
di Antonio Margheriti; La casa dalle finestre che
ridono (1976) di Pupi Avati; L'orribile segreto del
dottor Hickock (1962) di Riccardo Freda. (B. Velle)

Prime polemiche dopo lea presentazione fuori concorso
del nmuovo film di Spielberg, The Extreaterrestrial,
in chiusura del XXXV Festivel di Cannes. Al registle
g1 addebite, in relezione a queste favola fantascien-
tifice centrate sull'amicizia tra un bambino ed un
alieno, 8i aver effettuatoc un vero e proprio assalto
consumista al mondo infantile. Accanto al film &
stata montata una speculazione economica attraverso
ie vendita di oggetti-ricordo e merci di ogni tipo
(biciclette, pigiami, posters, magliette, giocattoli
elettronici, 1ibri, dulciumi) legete a2l richiamo
commerciale E.T. (B. Velle)

Con regias, soggetto e scereggiatura di Carlo Ausino
¢ entrato in circolezione La villa delle anime male-
dette, breve riproposta (80 minuti), girata in po-
vertd di mezzi, del tema della casa infestata.
Interpreti: Annarita Graputo, gia attrice porno,
Jean Pierre sumont, Beba Longar; musiche di Stelvio
Cipriani. (B. Velle)

Normen Spinred ha ceduto per 75.000 dollari i dirit-
+i cinematografici di Jack Barron e 1‘e1_:erni'té,,

I] film serd sceneggiasto da Ellison e diretto da Co-
sta Gravas. A proposito di Spinred, 1l suo I1 si-
gnore della svastica ¢ steto legalmente proibito in
Germenia. (G.F. Pizzo)
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Sergio PICCOLROVAZZI Letters

Caro Domenico,

ricordo alcune vecchie comiche dei pri-
mi decenni del Novecento in cui, dopo improbabili
scontri, nobili e distinte Ford dell'epoca, all'appe-
renze fregili, si sfasciaveno lasciendo dietro di se,
pezzo dopo pezzo, le carrozgeria, proseguendo perd
imperterrite nel loro cammino. Cosl visualizzo la
nostre corrigpondenze. Diciasmo che ste diventando
una scommessa con me stesso di cul tu sei testimone.
Quanti residul mi lescerd =lle spalle prime d&i rima-
nere col classico volante in mano? E se il fantasma
di un sollecito aleggis gopra queste righe, credimi,
non era mie intenzione evocarlo.

Ora si pud parlare dtaltro, Dick & morto e la
fantescienze & morta con lui, Certo, rimengono gii
scribacchini, i professionisti del genere da una per-
te e i vari Ballard, Deleny, Disch, dell'altra,

I primi continueranno & scrivere in eterno, i se~
condi ormeil non sonc piu rappresentetivi di nulla,
sono dei fuoriusciti. Si pud quindi legittimasmente
parlare d'altro., Anche di abusive presenze in un'’
assenza.

~ Quanto siz sbusiva per esempio la vostra presenza
_in un smbito fantescientifico lo dimostra l'ultima
"polemica”, sorta tra Valle e Ceccarelli: chc mon
riegce & sviluppsrsi eappieno propric per 1la pochezza
di uno dei due poli, laddove la demistificante snali-
gi @1 Bruno non intacca, perché sostanzielmente non
compresa, il muro di certezza dell'altro.

E' il"senso comune™ 2 dominare le lettera di Cec-
carelli: 1'introiezione delles norme che riduce 2 bou-
tade un presunto precedente status di marxista...
Senso comune che traspare da quel "filosofo tedesco"
attribtuito a Marx (perchd non "religioso tedesco"
allore?), della dislocezione del potere tra le cate-
gorie asto?iche, naturali, tramite razionalizzazioni
parsetologiche, sulla scie di Lorenz, Eibl-Eibesfeldt
& C. e delle loro teorie —gueste sl con ambizioni di
weltanscheuung— mei troppo vituperate e oggi tanto
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PICCOLROVAZZI Lettera

glla moda (vedi anche, sulla "Repubblica" del 16/4,
1'"interpre tazione" sociobiologica data d= Umberto
Eco del fenomeno della lotte armata).

Ancora, della manifesta incapecitd = pensare in
termini reletivi 1 miti dells societd cepitaliste
(Diritto, Legge, Giustiziz, ...), valori assoluti
che rivelano —ultime ma significativa spie— 1'assi-
milazione feticista della norma.

Non esiste altro. In Ceccarelli, come nella fan-
tegeienza, i1 qui-e-cora pi estende a coprire 1'inte-
ro spezio-tempo. Tutto cambia nel multiforme me
univoco futuro prospettato dalle Ffantascienzz solo
per ribadire la totelitd date, che nei mutementi ree-
. 1izza 1la propria =spirazione all'onnicomprensivita.

. Pure Ceccarelli ha composto le sue variazioni sul
teme, anzi sul Tema, perch® non si concede limiti
chi scrive sull'umenitd, sull'esistenza, "anche per

le classi privilegiste".,.; linee di fuga non ne
egistono, l'ontologim, sie esse filosofica o gretta-
mente biologica, non emmette deroghe, il revisioni-
smo, espressione politice delle sudditanza dellt!lo
el "principio di realta", ha non tre ma mille vie,
il labirinto senze uscite dell'assunzione di respon-
sabil ita,

In tempi di obsolescenza del politico (non sto
ironizzando, il problema esiste ed & complesso, pil
complesso fortunatamente di ogni stravolgimento in
chiave dissociatoria finore compiuto in suo rome -
ma non & certo il caso di affrontare gqui la guestio-
ne ) chiudere con une citezione @i Marx potrebbe ap-

parire persino fuori luogo. : |
Non lo & naturelmente e questa poi, riferentesi
glla polemica con Heinzen, calza alla perfezicne con
il presente sffaire Ceccerelli, Non da scampo.
. Ta consiglio come epiteffio: "L'articole del si-
gnor Heinzen non rende nece ssariea alcuna replica.

Rispondo perch® il menifesto di Heinzen presenta al-
1'anelisi meteriele divertente".
Ciao, Serglo —— T
26




Claudio ASCIUTI
Antonio Fesbozzi - II, CINEMA TEILLA PAURA
Orrore e fantascienza nel cinema
americano degli anni '70 e '80
Ed. Liguori, 1982, pagg. 235, £ 10.500

Chi, come noi, ¢ da sempre appassionato di cinema
fantastlco e fatasc1ent1f1co, non potra non ralle-
grarsi dell'uscite del libro di Fabozzi, che, uscito
dall'engusto spazio dell'articolo pud muoversi a suo
agio nell'ampio spazio del seggio e dere cosl la pos~
sibilitd di une verifica el lavoro che porta avanti
da tempo. In quesio senso, avendo seguito Fabozzi da
anni ed avendo condiviso con lui ansie e tribolazioni
rispetto ad un mercato che & piu angusto ¢ triste del
possibile (1), non possiemo non essere felieci 41 que-
sta sua edizione.

11 volume di Fabozzi (2) enelizze il cinems smeri-
cano degli enni '70 e '80, utilizzando un approcecio
stre ttamente semiotico-zbruzzesiano (3) e collocando
guindi il campo dell!'immaginario horrorlflco/fanta-
sclentifico all'interno del "cinema 1nﬁustrlele" ov—
vero della multiprogrammazione cinemetografica che
produce e mette in scena 1 "generi" parcellizzando il
lavoro creativo e riciclando temi, shock e trucchil
del gia dato; possiamo dire gquindi che si tratta di
vna carrellata sui film, suddivisi per "poetice" (4):
inmanenze, trascendenza, apocslisse, &

Al'interno @i queste codificazione, in veritd di-
scutibile su alcuni punti (in particolare la poetics,
il filone dell'"immanenza" che viene & situarsi, per
sua natura, in uno spazio piuttosto ambiguo, né enti- -
tetica 2lle "trescendenze" né integratrice 4i esga)
vengono inseriti i film da esaminare, e trattati come
genere interno all'apparato produttivo e non come ge-
nere a st stante. Questo & il punto 41 maggior dis-
sengo delles metodologias del Fabozzli, in gquanto cre-
dismo in uns scissione “"verticale" tra film 4'sutore
e film industrisle, ed in une eltrettanto "verticale"
tra genere in senso lato e genere "fantestico™, el 4i

14 delle relative interazioni tra essi,..
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Vengono gquindi esaminati, tre i film "trescenden-
ti', il clessico 2001 di Kubrick, gli Incontri di
Spielberg, le Guerre gtellari di Lucas e 11 Supermen
di Donner; nella seconda sezione (Immanenza) abbiamo
Arancis meccanica, L'uomo che cadde sulla terra di
Roeg, il Fantesma e Fury di De Palma; nel terzo (apo-
calisse) Il mondo dei robot di Crichton, Quintet di
Altman, pid una repida carrellats sugli anni '80; in
appendice Herzog e Coppole.

Cid che ci interesses notare & come vengeno svilup-
pate le anslisi del film in questione, come, cioe, si
crei uno stretto rapporto tra la coppia significante/
significato e une forma A4l metasignificato —se ci &
concessae l'espressione— che si viene a trovere in un
territorio di confine. )

L'ipotesi gemiotica, allora, viene = confondersi e
81 arriva ell'iperinterpretezione, alla ricerca del
dettaglio e della misurs nmulla del testo filmico: in
questo senso se cil stenno bene le pagine dedicete sl
2001 di Kubrick, non ci vanno Yene affatto le pagi-
nette con cui Shining viene liquidato: cosl come non
ci sta bene De Palmz in gquanto vate dell'horror: e,
ancora, il famoso "effetto spazzatura" che imperversa.

In ultima analisi vogliamo dire che 1] cirema del-
le paurs & un libro da leggere e da meditare accura-
tamente, proprio per queste sua particolare formazio-
ne sutotrascendente; che & un valido strumento criti- :
co per gquento rigusrds il film degli anni '70 e '80,
gl di 12 delle pogsibili confutazioni e delle ovvie
digscordenze metocdologiche; e che atlendiamo Fabozzl
alla sua seconda prova quando, superato 1l'impasse se-
miotico e liberatosi di gueste tensione wverso il pro-
dotto minimele in favore del prodotto 4'sutore, si
rivolgera all'osservazione del ’ces@:o in quento :f.o de-
giderante, in guento fruitore emc-rb:l..vame:t:rt_e funziona-
le, in guento critico in gredo di invelidasre non solo
j1 processo e la strategie produttive (1a1{oro_ch<? é
itato nel testo) me anche il signifi-

empismente esercl ] . .
cago dell'opera € 1a sue correlazilione tra fonti vere
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e fonti false.

it vl et aiea ety

NOTE

1.

Tra le comuni tribolszioni abbiamo evuto il 4i-
spiacere 4di assistere entrambi eai rispettivi ri-
terdli e rimendi, con relativi aggiornsmenti e de-
teriorabilitd dell'effetto testo. In uns sus co-
municazione (1979) Fabozzi ci parliava del suo te-
sto come un qualcoss che steve diventendo uno
"pseudobiblia". In finale di partite il suo volu-
me & uscito, il nostro no.

Inizizlmente intitolato I1 fantasmse del palcosce-
nico {titolo, al di 1a del nostro giudizio su De
Palma, sltamente suggestivo) il volume & diventa-
t0 una sorte di "intreduzione” e nello stesso tem-
po di "“atto critico" per la manifestezione La pa-
ura .fa 90 allestits & marzo/meggio 1982 dal comune
di Reggio Emilia. Questo, se ci & concesso un
giudizio personale, sta a significare come in ri-
ferimento ad un mercato che "tiri" solo per 1
grossi nomi e per le cariatidi della critica, uno
spazic alternato pil che alternativo possa avva-
lersi dell'apparato critico di un "giovane" senza
per gquesto registrare il proprio crolle. Basta
solo il coreggio di farlo.

..V. a questo proposito il dibattito sul "film spaz-
zatura" svoltosi s colpi di articoli tra Repubbli-
ca (Placido), Rinascite (fbruzzese), Cineme nuovo

e La rivista del cinematografo.

Faecciemo riferimento a Franco La Polls e a Guido
Aristarco che, in forme diverse, henno utilizzato
i1 concetto di "poetica" in diverse maniers.

SRR R0 A0SR 1220001081
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Cleudio__ ASCIUTI —
4. Cergosimo, A, Voglino, G. Zuddes
LE SPAIE DI AUSONIA
L. De Pascelis, A, Morganti, B, Pizgorno .
I GUERRIERI DI AUSONIA
Ed. Akropolis, 1982

Queste due antologie curate da Gianfranco De Tur-
ris, inizialmente progettete come ‘volume unico!' ed
in geguito sdoppiate in due tomi, rappresentesno, as-
sieme ad alcuni lavori usciti per Fanucci, il tenta-
tivo 41 focalizzare le istenze del fantasy iteliasno
in un campo editoriale pil ellergato di quento non lo
sia stato il lavoro delle fanzine e delle Solfanel- 4
1i; si tratte, in pratica, di un selto di qualita che
vede allargarsi il lavoro della scrittura in un oriz-
zonte diverso, pid ampio e di maggior respiro. '

I1 discorso & similare per cid che gli autori pre-
senteti offrono: une serie di romanzi brevi che spe-
ziando nel campo-delltheroic fantasy in senso stretto
si muovono attraverso le connotazioni ed i 'topoi!
ceratteristici, molto lonteni dalle serie di opere a
cul sismo stati, purtroppo, zbituati e dsl vezzo del-
le pubblicazione ad ogni costo e dalle chiusure del
mercato editoriale. ) .

Et interessante, a2 questo punto, fare alcune con-
siderazioni generali prime di procedere md un eseme '
pill spprofondito dei lavori, pertendo proprio da que~ |
sto punto: come, ciocg, il livello gualitativemente
buono raggiunto da queste due antologie sias il ri-
sultato di une vera e propria 'scuocla' facente capo
all'arcinote coppis De Turris-Fusco, 21 di 1a del
faetto che personeggi come Cersosimo e De Pascaelils
fossero gid ettivi, per proprio conto, de tempo.

Questo ste e significere, secondo noi, come —oltre
le possibilité, di pubblicere il prodotto del proprio
1avoro— esista anche un fettore d4i produzione, di
atudio, di lavorio interpersonele e, in guelche modo,
la possibili‘bé di verifice e di scambio del lavoro;
noi, che amiamo pih la fentescienza —o meglio, un
certo tipo di fantasclengg che in Italia non va certo
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per la magglore— del fantasy, ci troviemo di fronte
al quadro di une fantascienze che deve paradossalmen-
te essere il piu stupida pogsibile per vendere, e ri-
gspondere cosl alle esigenze di mercato, e cosl condi-
zione necessaria per la sug pubblicezione; mentre in-
vece abblamo le possibilita di scrivere del fantesy
intelligente in quanto 1l'esigenza di mercato & diret-
ta anche in questo casc dall'alto, me al di fuori
del}la condizione propria della pubblicazione,

Un!inversione proporzionale guide in gquesta menie-
po- canonl diversi ed entitetici delle distriba SF -
- fentasy, e ci rimane solo da aspettare i risulteti
futurl per verificare se cid che vogliamo dire sie
vero, anche se abbiamo proprio il sospetto che, stan-
do a1l prodotto definito (la carta stampate, quindi)
el gsia la tendenzz a veicolere attraversgo il fantasy
una letteratura di idee (che poi suddette-idee sianc
pilh © meno discutibili, & un discorso che:affrontere-
mo in seguito) mentre per la fantascienza cid si ri-
duce ad un semplice discorso di intrattenimento. -

Detto questo, glunglamo una note sulla parte che
c¢i & pisciuta di meno in queste due antologie: le
parte t'critica’, ciod le introduzioni di De Turris e
le 'appendlcl' degll autori,

Che De Turris sia un grosso st'ud:i.oso di mito (e
cid & amplamente dimostrato dal lavoro fatto per le
Mediterranee) & risaputo, come & . risepute ls suas
appartenenza ad une destra ben definits, quella, per
intenderci, che Jesi denota come 'fascismo esotericol;
sudde tta appartenenza ci lascia totalmente indiffe-

renti, perché, nello specifico dell'immeginerio, la
dielettica fascismo/entifascismo & state ampiamente
superats dai tempi e, anche se guestc non mancherd di
suscitar polemiche tra i nostri lettori (ed 2 proprio
cid che vogliamo) preferiamo un fascista combattivo i
ad uno statico democristiano, une Persona di destre .
cregtiva rispetto ad uno zombile borghese, una. cultu::g
di destres & nessuna cultura. ]

11 fatto & che De Turris utilizza questo suo pote-
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re culturale per operare nelle sue introduzioni un
capovolgimento del resle, come quendo, ad esempio,
parallela l*attivita di Eliade, di Solmi e di Jesi
ritrovando un termine ultimo di confronto nella teo-
retica del mito affrontete dai tre sutori, dimenti-
cando 1'aspetto pi sostenziale del problema, la ri-
gualificezione, ciod, del mito che in Eliade &, fat-
tivamente, sostenze eterna mentre in Jesl assume il
termine di prodotto ultimo di quella che definisce
'‘macchina mitologica!'.

Lo stesso discorso vale per altre due appendici;
gia Voglino che Morganti, per i gquali vale il discor-
so fatto fino ad ore, utilizzeno la stesse prospetti-
va: quendo Voglino parla di 'antropocentrismo scilen-
tiste e meterialista' come fattore discriminante 211!
interno della culturs moderna, non fa altro che dico-
tomizzere un universo che & di per se complementare,
dal momento che suddetto fattore distintivo & sempre
stato caratteristico e della societd industriale pro-
priamente dette e meggiormepte di quells societd pa-
leoindustrisle che ha definito, per prima, 1l'asservi-
mento del pensiero e dell'immaginazione alle mutate
conidizioni economiche; e allo stesso modo Morganti
edducendo & pretesto il tentativo di 'spilegare! la
sostanza fantestica fatto dagli intellettusli moderni,
finisece con il riconvertire un bageglio di disparate
metodologie e spprocci (alcune, come la psicoasnalisi, -
persltro rifiutate da pil parti in guanto non scien-
tifiche) in une sorta di 'pastiche! iperinterpretati-
vo tale da, naturslmente, appoggiare la sus tesi di
fondo. o

Me questo, come sbbiamo detto, & uno spazio eperto

‘che vorremmo lasciare 21 dibattito.

cid che ci interesses, & guesto punto, & passere ad
une breve dissmina dei lavori praesenta‘bi. Cid _che &
di primo impetto, neturalmente, & come 1o spazlo resi-
duo della fentescienza venge riflesso nelle strutture

' fantasy, e spiegato come progresslom/:ljnvol'uzlohne del
pengiero (Pizzorno) © ang_;ra come territorio di fron-
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tiera del gemnere (Cersosimo); sllo stesso modo abbia-
mo notato come il territorio geografico e storico
delle narrazione sia eminentemente favolistico (Vo-
glino e Cersosimo) o storico alternante (De Pascalis).
0 ancora eccentrico rispetto al genere, come in Zud-
das. Tutto guesto ci ports elle conclusione, come
prima ipotesi, che gli autori presentati abbilanc alle
spalle un irrisolto nodo metodologico, non gia si
traetta 41 pih vocl su problemi similari, me invece di
possibilitd/impossibiliti di decollere verticalmente
su di un terreno di per sé& infido come la colloce-
zione spazio-temporale del genere; il problema, ci
sembra, insomma, sia da porsi nell'ordine della ri-
prese di 'topoi!' strutturalmente costenti e nells
conseguente difficolta di eleborazione personsle.

Per guesto parlavemo di eccentricita rispetto e
Zuddes; cid che 1l'uomo, con il suo tono irconico e di-
sincantato, tocce, d:l.ven'ta vero e reale (e quindi plﬁ
inseribile nei nostri codici culturali) del genere
stesso; lo stesgso discorso ve fatto per Pizzorno, che
compie un processo simile ma in maniers pih seria e
meno scanzonata, mentre invece De Pascalis, con 11
suo storicizzare il non storicizzabile, opera una
trasformazione differita del materiaele mitico: non a
caso i tre autori sono guelli che ci sono piaciuti
di pik, soprettutto l!'ultimo, propric per questa vo-
lontd di trasgressione del codice attraverso il ro-
vescliamento delle sue strutture.

In questo senso un discorso a parte va fetto per
Morganti, il piu 'politicot, se vogliamo, degli su-
tori presenti: la sua trasgressione & cosl connotats
politicamente (e sard un sltro discorso, poi, dirsi
che, come gid nell'Heinlein dei suoi romanzi milita-
risti, 1'io desiderante del lettore vada dietro allas
cerice finmle, ml suicidio volontario e cosl via) da
formularsi come un parallelce alternsto e metaforizze-
to di un periodo storico ben preciso, gquello, cice,
che parte dalla cadute del fasclsmo alla Repub‘bl:l.ca
di Sald. l
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Questo, al di 13 del fatto che noi si sia ben tran-
quilli che nessun Re fornerd nell'ora pid buia, nd
adesso né mei, & molto interessante come operazione
meteletteraria in quento si he un quedro ben precigo
della veicolazione di idee di cui si parlave all’
inigio; idee certemente de combattere, ma indubbia-
mente mostrate con erte (quenti avrenno riconosciuto
nelle frase ‘'Mai 1'aratro ha levorato il campo, e
mal la penne ha potuto scrivere, senza la gpada'! la
trasformezione del detto mussoliniano 'E!' l'aratro
che treaccie.il so0lco, & le spada che lo difende!' ?).

C'é, dtaltronde, une certa comunanza tra Voglino
e Morganti: i punti deboli dei loro recconti (o se
vogliemo, i pil prevedibili) sono proprio neil!
aspetto filosofico, o meglio, esoterico delle prove
che i protagonisti affrontano; & il momento in cui a
prendere il sopravvento alle scritturs, & il simbo-
lismo che traspere dietrc di essa. Cid non evviene
negli 8ltri casi; c'® sempre un preciso iato tra 1!
aspetto detto, e il comportamento del protagonista;
1'interazione che evviene non he il sepore del pro-
mincismento, della tavole smeraldina o dell'aforisma. -

In questo caso vogliamo sperare che il messaggio,
in futuro, non abbia a prendere il comando della
nerrazione perché, tutto sommato, non amiamo troppo,
de quelungue perte @rrivino, le arringhe (gquesto, per
inciso, & anche il difetto di certas fentescienza @&i
ginistra. I testi teorici sono un conto, la narra-
tive un altro.).

Comungue sia, ci troviemo di fronte a4 un lavoro
interessante in generale, e su cui, ancora una Vol-
ta, richiemiamo l‘'attenzione polemica dei nostri '
lettori, tenmendo conto di questa serie di :‘_Lndicazio-
ni: che Zuddes & il piu divertente, Cersosimo il pink
disperato, De Pascelis il piu interessante, FPizzorno
il pid creetivo, Voglino 1% pil clessico, Morgenti
i i errito.., € cosli via,
= %ﬁfgggi’;ack a chi si vuole occupare del problems,
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EESOCONTO MINIMO, CON MORALE FINALE, DI UN: IETTURA
Ursula K. IE GUIN - LA SOGLIA
Ed. Nord, 1982

Lesciando ad altri le stesura di un'analisi piu
oggettiva ed approfondita del romanzo di Ursula K. Le
Guin, La soglia, 24 emici e personaggi, colti in un
.breve istante di c2adimento 2] disimpegno, vorrei nar-
rere slcune mie personalissime impressioni ricavate
dalla lettura (at*enta?) del libro. Dopo gquelche
tempo di astinenzs pressoché totale da certe letture,
1'impatto col rom=nzo & steto bivalente: smerrimento,
dovuto alla struti;ura del romanzoe in quanto tale, e
ritrovamento, dcttato ds 2lcuns tematiche spzeifiche
—pili 0 meno estrinseche—, che mi hanno accompagneto
parallelamente pcr 1'interoc "viaggio".

Pur trattandosi &1 un lavoro contenmuto, almeno ri-
spetto al canoni in vigore negli ultimi anni, spesso
e volentieri durente ls letture mi sono letteralmente
arenaio di fronte alle descrigioni pih minuziose e
prolunzete -non credo sia rimasto fuori dalla penna
delle scrittrice un solo sassolino del percorso di
Hugh nel mondo del crepuscolo—, coslcche il.romenzo,
gid lento di per s& (niente astronavi o miresbolantl
imprese spazio-temporali...), gquasi si impantena del
tutto, mentre mageri ls ridondante descrizione, 1l
contimio rilevamento di dati e dettegli iniendeva es-
sere asservito al tentativo di rendere detcriiinate
scene pil ricche e veloci, diresttamente mutnate dalle
sovrabbondantli immagini filmiche.

Ma proprio per lo scarto incolmabile esistente fra
letteratura e atto visivo, e proprio per corcare di
rintraceiare vie nuove (e non per effettuarz contorti
vrecuperi"), credo che sia il recconto le giusta sca-
tola, 18 giusta misurs per la letteratura fantastica:
sbbandonate inutili e deleterie velleitd descrittive,
in esse pud finaluwente prevalere la narrazione, la
parola come lingueggio, affidando la componente de-
gcrittiva in primo luoge =llo stile, alle fentasia
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del lettore, & gquel che di descrittivo & insito nells
narrazione stesssa.

Inoltre, bisogna dire che guando si scrive altro
de regoconti giornalistici o menifesti politici, il
non-detto, lt'enigma, il manceto disvelamento diventa-
no un elemento fondementale del fatto letterario, del
suo fascino artistico.

(La araesticitd, la schemsticitd, il messimalismo @di
elcune conclusioni pagano il rigetto per i mega-roman-
zl, per le tefrelogie o eptalogie... che, se sfronda-
+i, non del superfluo, ma semplicemente dell'inutile,
nella meggior parte deli casi si ridurrebbero alla
lunghezza di un riassunto da scuole medie!).

La trema di La goglia poi, corredata qua e 1i di
piccole geémme, di poetiche sentenze, ripropone ls di-
cotomica questione: realtd o fantesia? E4 & fatele,
direi, il ritorno deliberato dei due futuri sposini
del romanzo nel loro chiassoso e nevrotico e soleg-
giato mondo, Tuttavie, anche se c¢id potrebbe suonare:
in fondo in questa reeltd ci siamo dentro, viviamo
bene o male in questa societd, per cuil & qui che dob-
bismo sgire per vivere nel modo miglicre... tuttavie,
dicevo, il "qui" el termine della peasseggiata circole-
re attraverso il mondo della sera e della paura (po-
vers mamma-drago!) non & egattamente il "qui" inizia-
le, che c'ers prime della scoperte della "soglia".

g'?d un dato miovo, fondementele: la memoria,

I1 mondo fantastico rests "comungue" come rammemora-
zione. Eecco allore che, a un momenteneo tentennamen-
to delle regezze, Hugh ribatte: "Iremna. Lo ricordo".

Dunque, Hugh ricorda, E noi pure. La preannun-
ciata chiusure moralistice & la seguente: alla nosiras
memoria di uwomini, fantascienza o non fantasciengza,
romanzo 0 racconto, letteratura o elettronica, sono

affidaete 1le (ultime) possibilita,
Ricordstevelo!
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SULLE CRONACHE MARZIANE DI RAY BRADBURY

Nel secondo.sgecolo della nostra era Luciano di Sa-
mosata compose una Historia veridice che contiene,
tre le eltre meraviglie, una descrizione dei seleniti
i guali (secondo questo veridico storico) filanoc e
cardano 1 metalli e il vetro, si sfilano e si rimet-
tono gli occhl, bevono succo d'erie ¢ aria spremuta.

A1 principio del secolo XVI, Ludovico Ariosto im~
magind che un paladino scopre sulla Lune tutto cid
che si perde sulla Terra, le lacrime e i sospiri de-
gli smenti, 1l tempo perdutoc nel gioco, i progetti
inutili e i non saziati aneliti.

Nel secolo XVII, Keplero scrisse un Somm.um Astro-
nomicum che simula la trascrizione di un 1libro letto
in sogno, le cui pagine prolissemente rivelanc 1!
aspetto e le abitudini dei serpenti sulle Luns i qua-~
1i durente gli ardori diurni si riparano in profonde
caverne da cul risalgono 21 tramonto.

Tre il primo e il secondo di questi vieggi immagi-
neri trascorrono mille e trecento anni, tra il secon-
do e i1l terzo un centinaio; i primi due sono comungue
invenzioni 1rresponsab111 e libere, mentre nel terzo
trascorre quas:. ‘un'ensia di veroslmlgllanza.

La ragione & chiara. Per Luciano e per 1'ﬁrlosto,
un viaggio nella Lunes non era che un simbolo 0 un ar-
chetipo dell'impossibile come per 1 latini 1 Clgnl
neri; per Keplero era gid una posgibilitd come per
noi. PForse che John Wilkins, inventore di una lingus
universale, non pubblicd in quegli anni la sua Sco-
perte di un Mondo sulla Luna; discorso che vuole mo-
strare come vi possa essere in guel pisneta un mondo
abitabile con una appendice 1ntitolata "Discorso in-
torno alla possibilita di una traversata"?

Nelle Notti ettiche di Aulo Gellio si legge che il
pltagorleo Archita febbricd una colomba di Jegno che
volava; Wilkins predice che un velivolo con meccani—
amo anslogo o simile c¢i porterd, un giorno, sulls Luns.

Per il suo cerattere di anticilpazione 4i un futuro
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possibile o provabile, il Somnium Astronomicum &nti-
cips, se non erro, il genere narrativo che gli smeri-
cani chiasmano gcience fiction del quale queste Cro-
pache merziane sono emmirevole esempio. I1 loro o te-
ma & le conguista e la colonizzazione del pianeta.

+«.Vi sono scrittori che narrano una realti avve-
niristice me non vi crediemo perchd® sappiamo che si
tretta 41 una convenzione letterarie; Bradbury scri-
ve 2004 e subito sentiamo la gravitazione, la fati-
ca, la lungs e vaga sccumulazione del passato —il
derk bakward and abysm of Time de]l verso di Shake-
speare—, Gi& il Rinascimento per bocca di Giordano
Bruno e di Bacone aveva sottolineato che i veri an-
tichi sismo nei e non gli uomini delle Genegi e @di
Omero. Che cose ha racchiuso, mi chiedo, quest'uomo
dell'Illinois nelle pegine del.sub libro, per cuil
gli episcdi della conguista di un altro pianeta ml
popoleno di terrore e di solitudine®

Come possono coinvolgermi gueste fantasie e in un
modo cosl “intimo? Tutte 1ls letteratura (oso affer-
mere) & simbolice; le esperienze fondamenteli sono
poche ed e indifferente se uno scrittore, per comu-
nicarle, ricorre al "fentastico" o al "reale", a
Macbeth o & Raskolnikov, sll'invasione del Belgio
del 1974 o & uns invaesione di Marte.

Che velore ha il romanzo ¢ la fingzione dellsz
science fietion? In guesto libro di fantasmagorica
apparenza, Bradbury ha messo le sue lunghe domeniche
vuote, il suo tedio americeno, la sua solitudine co-
@l come fece Sineclair Tewis in Main Street.

Forse "La terza spedizione" € il.capitolo pil
ellsrmente del libro: il suc orrore (presumoc) & me-
tefisico; 1'incertezza sulla identiti degli ospiti
del capitano John Blak insinua incomodamente che
nemmeno noi sappismo chi siesmo; ne come &, dal punto

d@i viste di Dio, il nosgtro volto.
(de Nuove entologis, fascicolo 2139, luglio/settem~

bre 1981, Ed. Le Monnier)
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Domenico GALLO
L2 COLLIIfA, no 3, Ed. Tord, 1982

4 questa Collina dei Cremaschi avrei preferito di
gran lunga la "collina dei conigli", o, addirittura,
le "colline dei ciliegiv,

Carztteristica principale di questo terzo numero
della disorgenice collens dedicaie asll'evanescente
"meofantastico” & la totele mencanza di une possibile
fruibilita da partc di un eventuale lettore.

Se proviamo ad escludere il saggio della Le Guin.
(0 meglio 1a piacevole divegazione) ci troviemo di
fronte ad una vera e propria fiera delle vanitid, ad
un eutismo intellettuale da non confondersi conmun
sedicente =ccademismo da addetti ai lavori; La Colli-
na non ha pubblico, & solo uno specchio per gli esu-
tori, una simulazione azzardete di produzione di cul-
ture ed una conseguente riflessione totale des parte
delle mutrita schiera del recensori,

Ma chi pud leggere La Collina?

Certamente non 11 fan, men che menc gquello colto,
quello che desidera degli spunti per rifiettere sul-
le proprie letture; un prodotto del genere non & ri-
volto neanche &l cosiddetto "neofita" (manca comple-
tamente 1'ottica didattica), né, tentomeno ad un
eventuale cattedratico.

A gquesto punto La Collina mi sembra esaurirsi in
una puvbblicezione 1n cul & possibile collocare so0lo
produzioni invendibili sltrove facendo la giola 4i
qualche operatore culturale che presentera poi gii
articoli ai concorsi di stato per borsistl, ricerca-
tori C.N.R. et similis in cul varranno prezlosi pun-
ti per 1'agognata graduatoria. '

ISEERRN12280001003001!

Si apprende da varie fonti che con il numero 11 la
Rivigte di Iseac fsimov (Ed. Armenia) cesserid le
pubblicazioni. Ma non era Curtoni & scrivere (n° 8,
peg. 160): "E la sopravvivenza di questa riviiga &
prevista, come minimo, fino al mumero 12 x 10
Chiaro?". :
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SCAFFALE RIVISTE

Rubrica a cure 4i Bruno VALLE

PILOT, eprile /maggio 1982, £ 2000

Diego Gebutti alle prese, in I1 texano Conan, con
R.E. Howard: un profilo da)l curioso taglio stilisti-
co, pil letterario che critico e filologico. Simile
analisi anche nello scritto su Sturgeon, Folklore
atomico, dove in piens affermagzione egocentrice co-
struisce il giudizio su immagini pih che nel metodo:
WE' grande Sturgeon, soprattutio nei racconti: sicu-
ro indizioc d'una vocazione d'orafo, d'orologisio’...

METAL HURLANT, 7, giugno 1982, £ 2500

Thomes Martinelli presente Bloodstar, muovo perso-
neggio di Corben: Anche guestc & biondo, bello e mu-
gcologo, mentre dall'editoriele sembra di capire che
la testata cessa le pubblicezioni tre montagne di
cople invendute. La saturazione del mercato operata
dal gruppo editoriale Nuova Frontierz sta dando 1
suol frutti,

OMNI, 7, giugno 1982, £ 3000

Con Marziani in cassettz Mario Di Francesco presenta
brevemente 1'ultimo film di Spielberg, "The Extrater-
regtriel” fornendo alcune notizie circa nuove pelli-
cole in lavorazione: un’edizione di "Batmen", "The
dark crystal" per la Universal, "Tron" per la Walt
Disney., I due racconti pubbliceti sono Il pisnets
degli elefenti di Barry B. Longyear e L'Hilton dell'
aldild d4i Bob Shaw. '

IT CINEMA, vol. V, fasc., 63, giugno 1982, £ 1300
Fascicolo dedicato el cinema inglese deglil anni '50,
comprende La storis dells Hammer ed un buon studio
su Il fenomeno Quatermass che sviluppe il "problema
delle disumanizzazione e della perdites delle perso-
nalith, tema questo che sempre tormente lz moderne
gocietd industriale e che viene brillentemente messo
g fuoco nell'opera di Knesle". Schede filmografica
per La fattorie degli enimeli di Hales e Batchglor
(1954), tratto del romenzo di Orwell, "primo dlsegno
enimeto realizzeto su un tema 'adulto'".
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NOTIZIARIO

SHARDS OF BAEEL & il titolo di un notizisrio bime-
strale specializzato edito da Roelof Goudriaan (Post-
bus 589 - B200 2N Lelystad - Netharlands) in lingua
inglese. Quota di abbonamento per 1'Iltelis & stabi-
lita in £ 2500 per quattro numeri con spedizione via
aerea. Contatti, informezioni, abbonamentl tromite
Bruno Baccelli - Casella postale 298 ~ 54033 Carrara.
Nel primo rnumero, del maggio 1982, Shards of Babel
presente le fanzine italisne The Time Machine e
Intercom.

00000000000 000000Q000000

I1 VII congresso europeo di fantascienze, 1'Eurccon 7,
sl terrd in Svigzere, a Le Chsux-de-Fonds presso il
lego di Neuchatel, dal 10 a1l 15 agosto. Ospite 4!
onore della menifestazione & Ian Watson, tra gli al-
tri invitati Stanislaw Lem, 1 fratelli Strugatski,
Pierre Versins e Pierre Christin. Molte le 1nizia-
tive previste nel corso delle convention, tre esse
mostre d'arte, di raritd bibliografiche provenienti
dalle "Casa d'Altrove" di Versins, retrospettivae di
film e sceneggisti (tra cui "Il prlglonlero") con-
ferenze su musica e SF e sulle lingue artificiali
nella fantascienza., Quota di iscrizione: 50 franehi
gvizzeri da inviare a Pescel Ducommun - Cheminots 23;
gsostenitori non partecipanti: 15 franchi svizzeri.

00000000000000000000000 (6.F. Pizzo)

Beneluxcon 9 — Gand (Belgio), 3/5 settembre 1982
Mostre d'erte, dimostrezioni di computer art, un con~
certo per sintetizzatore di Chris Collier sono in
programma, insieme e pid usuali conferenze e dibetti-
ti, Ospiti: Colin Wilson, Herbert Frenke, il france-
se Curval, Lempo, belga e van Loggen, olandese.
Interessi srtistici confermatl anche nel programms
della decims Beneluxcon (Eindhoven, Olanda, 2/4 set-
tembre 1983): grafica al computer, teatro SP, archi-
te ttura futuristica, competizione per strumentl mi-

sicall artigienali fantascientifieci,
00000000000000000000000
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Notiziario
Festivel del Fantastico - MBnchengladbach (RFT),
20/22 =gosto 1982. Lo stato della SF nei.pmesi di
lingua tedesca ed il suo isolamento rispetto all!
arcas anglofone & i1 tema centrasle della convention
nel tentativo di portere cortributi allo scambio in-
ternazionsle di informegioni. Ospiti: John Brunner,
il polacco Bukato, il cecoslovacco Nesvadba, 1'olan-

dege van Toorn ed il tedescs Jeschke.
' 000000000000 CQO000Q00Q0O

Orwellcon - Rodestraset (Belgio), 11/13 novembre 1983
Un omeggio allo scrittore inglese da parte delle As-
sociazione SF e Fantsy belge, il meeting avri carat-
tere scientifico e di studio. Ospiti Alexander Zi-
noviev e Anthony Burgess.

0000000020000 OCO0O0D00000
Polemiche su polemiche. ILa semiprozine americans
“The Patchin Review" pubblica e gennaio (n® 3) un ar-
ticolo & firms Gabby Snitch in cul Sam Lundvall de-
finigce completemente falsa une intervista del 1978
contenente sensazioneli effermazioni sulla gsituazio-
ne_internezionale della SF. Rispondono gli intervi-
statori, curetori delle newszine svedese "Veckans
Aventyr", su "Shards of Babel" offrendo sgli even-
tuali interesseti 1'intero testo registrato.
Lo scrittore svedese, treduttore di "The Lord of the
rings", Ake Ohlmarks ha accusato in diversi inter-
venti su giornali i1 club Tolkien svedesi di satani-
smo e plegio di minorenni. TLe associezioni chismate
in csuse negano le accuse e rigpondono che Ohlmarks -
¢ animaeto solo de spirito di vendetta per non aver
ricevuto 1la commissione della traduzions d4i "Il Sil-
marillion", affermsno inoltre che nelle sue mani
nI]1 Signore degli snelli" & stato rovineto con omis-
gsioni, manipolazioni ed errori in genere.

0000000 OD0O0O000000000CDO
World SF progette di pubblicere une propria antolo-
Eﬁ;f?ﬁg;t gP" che dovrebbe comprenﬁe?e‘tegtl d} ?uﬁ_
41 i peesi in cud 1'associazione ha membrl_att}v1 e
venir pubblicata quesi contemporanesmente in pil

lingue. 42



Notiziario
Nova, 1ltassociazione yugoslava di science fiction, 2
disponibile per 1o scembio di notizie e pubblicazio-
nl con fans, club o redezioni di altri paesi; Novs
realizza una fanzine omonima, Questo il recepito:
ILZF NOVA - Zidowska Steza 2 (KS Trg Osvoboditve) -
61000 Ljubl jasna -~ Yugoslevija.

0000000000000000000Q0000

Le ult'me novita dell'Buroclub, l'unico club del li-
bro ad avere una collena d1 SF, sono I reietti del-
1'altro pieneta e I1 numsro delle bestia rispettiva-
mente delle Le Guin e di Heinlein,
Neglli Oscer Mondesidori compe.ono le rigtampe di Sola-
ris e L'invincibile di Stanislaw Lem con introduzio-
ne, revisione della traduzione iteliana e note 3di

Gianfranco De Turris. ‘ ¢ F. Pi
00C0COO00OQQC0O0U00000000000 ( EE=Te 12?0)

Nuovi spazi per gli sutori iteliani presso le edizio-
ni Fanucci: narrativa nazionale spparird stabilmente
nelle collena "I 1ibri di Fentesy", i cuil priml tre

titoli sono in distribuzione ds metd giugno.

Un centinaio di pagine rigservate ad italiani, tre 1
quali aldani, Curtoni, Moataneri, enche nel primo

"Libro d4'Qro della Fantascienza'. .
00000000000000000000000 (G. Pilo)

(Le precedenti notizie non firmate sono trette, a
curea di Bruno Valle, da Shards of Babel, r° 1)
0000000000000 00000000CG00
Dettagli su After (di cui pubblichiamo il pogramma
nelle pagine seguenti). I1 giornele avrad vaa perio-
dicitd 4l dieci numeri 1l'anno, pih almeno un supple-
mento a carattere monografico, La quote & 4di &£
25.000 ennue con diritto a ricevere due copie di
clascun numero di After e dei supplementi. I soci-
abbonati potranno acquistere fino a due copie dei
volumi editi dal club che tradurrd e pubblicherd in
inglese anche testi di autore ltaliano sottoponendo-
1i elltettenzione di editori, riviste, curatori edi-
torieli stranieri,
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Studio EFFEPICI

IL PROGRAMMA DI AFTER

Cari esmici,

prima di esporVi il "Progremma di 2fter"
desidero scusarmi con tutti coloro che hanno rispo-
sto egli annunci apparsi nell'estate del 1981 su al-
cuni fagscicoli della "Grande Enciclopedia della Fan-
tascienza, della Fentasy e del Futuribilel.

Avrei voluto spedire prima questo comuniceto ma
ltesgillente lavoro di curetore dell'Enciclopedie
(finalmente concluse) me 1o ha impedito.

Questo'Programma di After" nasce da alcune rifles-
sioni che ho maturato durante 1 due anni in cui mi
sono occupeto esclusivamente di fantasciengze. Ve le
egpongo succintemente.

1 - Gli eppassionati itelisni di FS vivono piuttosto
igoleti, o =2 piccoli gruppi, e non vengono sufficien-
temente informati su quanto si verifica nel settore
fuori dai nostri confinli nazionali.

Nel nostro peese le pubblicazioni specializzate
non menceno, me coloro che le realizzeno privilegia-
no molto spesso interessi particolaristici e, in ul-~
time enalisi, trascuresno di dare notizie.

2 - G1i embienti esteri dellas SF non vengono suffi-
cientemente termti 2l corrente di quanto si fa in
Italia, Chi si cimenta in questa direzione non tie-
re conbto del panorame genersle ma, pill © meno consa-
pevolmente, confina la propria opers nella cura di
determinate sree di interesse, impedendo in tal modo
che gll'estero (dove la FS & molto sviluppata) si
abbia une immegine completa del nostro paese e di
come in easo le FS sia coltivate. Aggiungo une con-
gtatazione che mi sembra inconfutabile: le lingue
jteliane —poco diffuse nel mondo, € ancor meno ne i
paesi di lingue inglese— non alute certo a diffonde-
re 1@ FS itelisna oltre i confini neziloneli.

3 - Molte importanti opere streniere di FS e Fentasy
sttendono ancora di essere conosciute in Itelia.
Non si tratte solemente di opere di autori recenti:
presso di noi sono sncorsa inedite molte opere che
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Studio EFFEPICT I1 programme di After

occupenc un posto di agsoluto rilievo nella storia

del genere letiterario che noi tutti emiamo.

Io penso che questi tre punti costituiscono gia
la base per quello che ho chiamato il "Programme di
After®. Ma cos'e After?

La risposta & questa: sfter dovremmo essere tutii
noi. Una cerchia di emici @ells Fantescienza che si
raccolgono intorno ad un giornale (After) per costi-
tuire un club (Club fmici di After) il cul scopo sie
geello dd:

+ informare su cid che nel settore delle FS avviene
alltestero; N

+ informare i paesi esteri, usando le rispettive
lingue, sul lavoro e sulle inigiastive che gi svol-
gono in Italis;

+ far giungere ail lettori iteliani le opere che fino
5 guesto momento, per unz ragione o per 1'altra,
gsono state tenute fuori dalles nostre porta di cassa

+ fare in modo che la FS italiana che in reeltd esi-
ste, venga conosciuta anche nei Psesi esteri,

Un programma come gquello che vi sto esponendo non &

~ne& fecile né pud essere realizzato dall'oggl a2l doma-
ni, Cid che perd, & mio parere, si pud fare & comin-
ciare. Non ve tuttavia nescosto che per realizzare

il "Programma di After" dobbiamo essere in un numero

- pufficiente di soei. Quenti, vi chiederete ?

Non ho alcuna difficoltd a rispondere. Perche il
Clubk smici di After posse realizzare per intero 1l
suo programma dovremmo essere in 5000. Ma per 4sr
vita al Club, e contemporanecemente al giornele After,
basterd un numero inferiore di soci.

Molto potria fare ciescuno di vol segnalendo 1'ini-
gigtiva ad altri emici, inviandomi liste di amici a
cul possa far giungere gquesto "Programma',

(...) Vi prego tutti di rispondermi tempestivemente:

in giugno dovrebbe uscire il primo rumerc di After.

Greazie.

‘ FrangeSCO'Paolo Conte
—-Studio EFFEPICI - Viele Mongze n° 27 - 20125 Milano
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AN, 2.5.F. :
ViII ITALCON -~ Amatrice 9/12 settembre 1982

Caro Amico

sismo gilunti al solito eppuntamentc annuale
con la Fantascienza e, soprattutto con gli appassio-
nati, Poiche, come in occasione di tutte le preceden-
ti manifestazioni, in concomitanza con 1'Italcon ver-
ranno attribuiti i1 Premi Italia per le varie catego-
rie che troversi descritte pill aventi viene spedite
una scheda in modo che sl posse farel pervenire Jle
pre ferenze.

A differenza degli anni precedenti, abbiamo questa
volta deciso che allea elezione dei vinecitori concor-
rano pariteticamente tutti gli appassionati, indipen-
dentemente del fatto che posseano essere presenti di
persona in Amatrice quando si svolgeri a settembre 1!
Italcon.

Quedn decigione & stata presa per due motivi.
Primo perché in questo modo vogliamo che il maggior
mmero possiblile di appassionati concorra ad esprime-
re 1l suo giudizio sul premiati, eliminando quel di-
vario tra "mondo regle" e "mondo fittizio" deid fans,
fatto questo che si & venuto praticamente a creare
diverse volte in passeto quando solo uns piccole par-
te di persone (gli intervemuti alle verie manifesta-
zioni) decidevano univocamente circa il successo di’
guesto o di quello; secondo, per evitere gquell'enti-
patica "tagliola" che consisteva nel dover obbligato-
rismente partecipere fisicamente alle manifestazioni
per poter avere il diritto a concorrere all'elezilone
dei propri preferiti,

Sappi pertento che il voto da te espresso concor-
rerd direttemente ell'elezione dei futuri premiati,
senza successivi ballottaggl cd wlteriori votezioni
riservate 8 gruppi pil o meno mumerosi, per cui vota
trenguillemente ma, soprattutto, VOTA. :

Terminato questo pezzo introduttivo, veniemo alla
parte tecnica, ogsia il modo per poter esprimere 11_
voto. Un chiarimento preliminare: questa nostra &
uns menifestazione tra eppsssionati di fentascienza,
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‘AN, A,.S.F. VIII Italcon

e non gid un consesso nel quale si decide delle vite
0 della morte di una persona, per cul —nel compilere
1s scheda voto— non aver timore che, cosl come si era
verificato in passato, per una cancellatura od un er-
rore dl scarsa i1mportanga la tua votazione possa es-
gsere invalideta. E' ovvio che un po' di attenzione
non fe male e che cingue mimuti di tempo puoi dedicar-
1i comple tamente alla compilazione della scheda voto,
comunque -—gqualora non belzi evidente la malafede da
parte dell'eventuale compilatore— stal pur certo che
il Comitato Orgenizzatore vedra di accogliere anche
quelle schede che non fosserc propric la... perfezio-
ne agsoluta,

Mentre le Direzione Nazionale dell'A,.N.A.S.PF.
provvederl a spedire direttamente al propri iscritti
le schede voto, 11 Comitato Orgenizzatore inviera a
tuttl gli appassionati, 1 Clubs e le Fanzine del qua-
1i ¢ 2 conoscenza, le schede voto che ad ognuno com-
petono. Invitiamo chiungue non faccia parte di Asso-
ciazioni di eppassionati o di organismi simileri, a
farci pervenire le sua richiesta tendente ad ottenere
le scheda voto che noi provvederemo & recapitargli
imme diatamente.

Tz scheda voto (unica) deve pervenire entro e non
oltre il 10 agosto 1982 ad uno dei seguenti indiriz-
zi; Dr. Gienni Pilo - Vie Gsllese n° 30 -~ 00189 Roma

Dr. R. D'aquino — Via Romei n® 15 - 00136 Roma

Dr, L, Ubeldi - Viea Quintilisno n°® 33 - 00136 Roma
Per ogni categoria sono state previste tre preferensge
che comungue non rivestono carattere di obbligatorie-
th: se lo ritieni opportuno, puold votare esprimendo
una sola preferenze. In caso Vengano invece espres-—
se tre preferenze, alla prime verranno attribuiti 3
punti, 2l1le seconda 2-e alla terza 1. La somma glo-
bele di tutti i voti pervenutl concorrerz a determi-
nare. i vincitori neélle singole categorie,

E' stato altres} stabilito che quelora un candida-
to —votato con pitt 4i un'opers- pur non raggiungendo
il quid necesserio a vincere nella sua categoria, con
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il cumulo di voti riportati relativamente alle varie
opere, superi colui che singolarmente abbia ettenuto
il maggior numero di voti, abbia diritto 2d un Premio
Speciale.

Ed ora venismo ad esaminare le cetegorie per le
gueli verra attribuito il Premio Italie.

ROMANZO DI SF: Storia di Fantascienza di sutore ita-
lieno d4i almeno 300,000 battute, pubblicates per 1=

. prima volta in Itelis nel periodo 1/1-31/12-1981.

ROMANZO DI FANTASY:. Storia di Fantasy di sutore itse-
liano di almeno 300,000 battute, pubblicata per la
prima volte in Italia nel periodo 1/1-31/12-1981.

EACCONTO DI SF: Storia di Fantascienza di sutore
italiano inferiore alle 300,000 battute, pubblicats
per le prima volta in Italia nel periocdo 1/1-31/12-
1981. _ ) ' '

RACCONTO DI FANTASY: Storia di Fantasy di autore
itelisno inferiore slle 300,000 battute, pubblicata
per ls prims volte in Iteliz nel periodo 1/1-31/12-
1981, - | _ '

SFETTACOLO: Produzione cinematogrefica, teatralc,
rediofonica o televisiva sia di SP che di Fantasy,
presentata per la prima volta in Itelie nel periodo
1/1-31/12-1981,

FUME TTO: Storia d4i SF o 4i Fentasy e fumetti pubbli-
cata per le prime volte in Itelia nel periodo 1/1-
31/12-1981, ‘

ARTISTA: Tavola ineren*e la SF o la Fentesy, pubbli-
cata per la prime voiba in Italia nel periodo 1/1-
31/12-1981,

COLLANA: Collana specializzata in SFP o Fantasy che

" abbia pubbliceto nell'arco del 1981 non meno di

guattro numeri,.

RIVISTA: Pubblicazione specificetamente dedicata al-
T 1a SF o ella Fentasy, contenente critica, nerretive,
saggistice, recensioni, novita, della quale sieano
usciti perlomeno guattro mumeri nelltarco di tempo

1/1-31/12-1981.
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AN.A.S.F, - VIII Itselcon

PUBBLICAZIONE AMATORIAIE: Fanzine, Newszine e simile-
ri che abbianc pubblicato perlomeno tre numeri nel
periodo 1/1-31/12-1981,

FAN: fppasgsionato che maggiormente sia emerso per la
sua a2ttivitd nel periodo 1/1-31/12-1981.

ROR QLR R Ry eEygy
Ulteriori notizie sull'VIIT Italcon. Gli interes-
satli & ternervi conferenze o interventi sono invitati

a darne comunicazione sgli orgenizzatori per 1'inse-

rimento in programma. Nell'smbito delle mostra-mer-

cato del libro di SF possono venir prenotati tavolil

di esposizione da parte di privati, club, fanzine me-

diente 211 versamento delle somma di £ 25.000, il pa-

gamento ve effettuato prime delle convention.

Club e fenzine che intendono esporre il proprio
materiale devono ferlo pervenire alltorganizzazione
entro il 10 agosto,

SRR 22811200009%

PREMIO AMATRIX

A.N.A.S.F,

Nel quadro delle 1niziative tendenti & promozione-
re 1a Fantascienza, la Direzione Nazionale dell' A.N.
2.S.F. ha istituito un Premio, il Premio pmatrix, che
8 pertire da quest'anno si svolgera con cedenze an-
nuale., Questo Premio ha una caratteristica estreme-~
mente positiva che lo distingue da qualsiasi altro.

Considerato infatti che le targhe e gli attesteti
sono indubbiamente gratificanti des un punto di visgta
morale, ma incentivano ben poco de guello..,. della
tasce, -siamo riusciti —potete ben immaginare dopo
quanti sforzi— = dotare ogni Sezione del Premio Ama-
trix 81 £ 500.000 in denero da consegnarsl al vinci-
tori. Ora, se considerate che le Sezionli componenti
il Premio sono ben cingue, potete facilmente render-
vi conto delle quantitd &1 denero che endremo ed
elargire a coloro che si cimenteranno,.. nell'agone
fantascientifico.

Ed anche gquesto va visto in quell'ottice d4i estre-
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AN.A.S.F, - . Premio Amatrix

me concretezze che ci siemo proposti de sempre e per
le qusle, mentre lascismo i venilogui e le disserte-
zioni imatili ed in malafede 2§ 2ltri, continuiamo &
portare evanti un discorso estremamente coerente teso
& procurare, da un canto il meggior numero d4i facili-
tazioni possibili per poter leggere e vivere 1la Fante-
scienza con la minore spesa possibile a favore del
nostri Soci, e dall'altro guello di dar modo ai nostri
eutori, ai saggisti, agli illustratori e... si, anche
egll editori, di vedere apprezzato concretamente il
loro lavoro.

Ci dispiece s0lo di non poter avere un Premio i
queste proporzioni-da poter mettere a disposizione _
del mondo dells Fentescienza ogni mese, perché vorrem~
mo incentivare e premisre tutti coloro che profondono
entusiasmo, cepecitd e passgione in guesto settore m=a
... Speriamo di essere i primi 4i una lung= serie di
inizgistive similari. - -

- Ed ora venismo 2l Premio smatrix in dettmglio.
Le Sezioni che compongono il Premio, come gil sbbiamo
detto, sono cingue e precisomente: 1) Racconto di SF
2) Racconto di Fantesy 3) Saggio di SF e Fantesy =
4) Collene di SF e Fentasy 5) Illustratore di SFe
Fantasy. I racconti ed i seggi —che debbono essere
inediti (intendendo per inediti il fetto che non sia-
no apparsi su una pubblicazione professionale), deb-
bono essere fatti pervenire 2 mezzo plico raccomande-
to 2ll'indirizzo del nostro Addetto alle Pubbliche Re
lazioni, Dr. Gienni Pilo - Via Gallese n® 30 - 00189
Roma, il gquale ha 1'incarico di raccoglierli e ira-
smetterli successivamente ai membri costituenti la
Giurie del Premio Ametrix, unici giudiei inappellabi-
1i idonei & determinare la vitteris dei cendidatli nel-
le gingole Sezioni, Gli scritti dovranno pervenlre
gll'indirizzo del Dr. Pilo entro e non oltre 11 Sl OiR—
" no 10 agosto 1982, dopo la qual data non verranno pid

acvcettati, ti ed i seggi partecipanti el Premio

Tatti 1 raccon - ]
smetrix, potranmno in seguito essere pubbliceti sulla
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rivista di Pantascienga SF,.ERE, a2 discrezione della
Redezione delle stesse. Quelli che non verranno pub-
blicati, rimangonc a disposizione degli autori per
eventualli pubblicazioni su =2ltre testete.

Ogni 1llustratore italisno potrd concorrere con
ung sola tavola (nel caso ritenga opporituno esporne
piu di una alla Mostra che si terrd in concomitanza
col Premio, avria cura di indicare la tavola concor-
rente al Premio stesso) e ltoriginale 4di detta ta-
vola rimarri comungue di proprietd della 2.MN.A.S.F.,
fatti salvi i diritti d4i utilizzezione dells stesss
da parte dell'asutore. snche le tavole copcorrenti al
Premio (oltre guelle partecipanti alla Mostra) do-
vranno essere fatte pervenire al Dr. Giasnni Pilo en-
tro ¢ non oltre il giorno 10 agosto 1982.

Per quanto ha tratto invece con la Sezione dedice-
ta alle Collane, la Giuria del Premio deciderd auto-
nomamente in base alle testate presenti sul mercato.

Ed 2 proposito di Giuris, un'sltra novita,

Onde evitare =i Giurati (che sono gid steti nominati)
delle indebite quento spiacevoli "pressioni" di tut-
ti i generi, & stato deciso che i loro nominativi
verranno resi noti solo dopo che saranno gid statl
determineti i vincitori nelle cingue Sezioni.

FPorte, eh”

La cerimonia della premiszione si svolgera in
Mnatrice il giorno 12 settembre 1982, e guesta prima
edizione del Premio vedrd contemporaneemente nellszs
ridente cittedina sabina lo svolgersi dell'ITALCON
che inizierd il giorno 9 settembre per terminare ap-
punto 1l giorno 12. : '

Ma delltITALCON vi parlismo & parte: ora pensaete
al Premioc mentre noi vi auguriamo di tutto cuore di
esgere uno dei cingue... mezzli milionari 4i settem-

bre.

SRR IRA04 20222108 01Y)
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IL GATTO TEL CHESHIRE

Tra gli intenti 8i I1 gatto del Cheshire, rasse-
gna/mostre/convegno sulle similazione ternitosi a Mi-
leno dsl 20 el 23 meggic, uno dei principali & stato
quello di offrire si convenuti una sfaccettats e ve-
riegeta panoramica sul modi della simulazione, in
una sorts di viaggio lungo le strutture della Socie-
t4 Umenitaria. ,

Del n® 9 di "Un'embigua utopia", pubblicato in
occasione della rassegna: "(..,.) solo lasciandosi
ettraversare dal flusso dell'immeginario collettivo,
senza subirlo passivamente ma arricchendolo con mini-
mi impulsi soggettivi, si possono ottenere certi ri-
sultatl 'politici'; & necessario rimunciare ad una
progettuelitd di stretto controllo dei contenuti po-
litici dei flussi culturali, me piuttosto influire
sulla loro direzione storica producendo microdiffe-
renze nelle loro struttura formsle" (2., Caronia, C,
Formenti, Dalle parte del pubblico).

Leggendo queste righe mi & venuto esplicito il ri-
ferimento a Merc Le Bot guando nel trettare il modo
col guale une certe idea di morte & imposte dal gi~
stema (Baudrillerd, De Certeau e eltri, Luoghi e og-
getti delle morte), =i situs nei mergini, negli in-
terstizi, operando non nel testo sociale, ma in un
testo merginele, gquello poetico, artistico. '

Ed & probebilmente da una letture di questo tipo
che & natae le scelta di affrontere il tems della si-
mulazione privilegisndo i1 fatto esrtistico. '

Gid nella reppresentazione simbolice dells mani--
festazione, quel getto di Aice che appare e scompaz
re, che pud rendere autonome perti dgl propr‘;i.c_a cor-
po, emerge il tentativo di decentrellzzere, di sfac-
cettare il teme della simulazione, dl eggredirlo da
leti diversi. | . :

sccertato 1o strapotere della ?1m“13?1°?e : il
stegsa realtk, ed un certo uso del mezzl di comuni-
cazione 1o documents, (come testimonianza pud baste-
re un falso GAZZETTINO, pubblicato del MAIE i1 17/2/
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1982 e distribuito a Venezia, che accompagnato da un
adegueto bomberdamento d!informazione & riuscito a
dare credenza & notizie inesistenti) 11 gatto del Che-
shire ha cercato non solo di fare il punto dell'inci-
depza della simulazione sul socisle e sul mondo arti-
stlco, ma ha tentato di trescinsre il visitatore in
un mondo simulato, popolato da suoni che spaziavano
delle geometrie embienteli di Eno, fino a rivisita-
zioni operate da Saro Cosentino e Franco Bolelli di
My life in the bush of ghosts di Byrne ed Eno; ed al-
tro ancora: si voleva che il visitatore avesse la
tentazione di entrere nella 'Porta obliqua' di Miche-
langelo Pistoletto, che andasse ed esprire 1l'inesi-
stente rubinetto/oclogramma delle Laserart.

Gli interventi ertistici, ed in particolare quelli
teatrali, hanno mirato & costruire un'immagine del
simulato, o ancora 2 mettere in scena la simulazione
stessa, come per CONDIZIONE MENTALE: tremite la pro-
iezione contemporanea, sullo scenario costituito da
teli, di cartoni animati americani e giapponesi,
herd core, diapositive di Marilyn Monroe, mentre sul
palco si svolgevano pid azioni diverse in une sorta
di belletto esaspérato, quasi uno spezic dickiano,
per la contemporencitd di differenti azioni e situe-
zioni, accelerato ed allucinato. O gli IPADO', che
a differenza di Condizione Mentale lavoranoc nello
gpazio di un chiogtro, ed utilizzano uno scenerio
spoglio, le proiezione di un'auto a grandezza norma-
le, e gli attori sono oggetti &i una seduzione esmbi-
gua.

21la fine della rassegne ne & risulteta una conce-
nione diverse della simulazione; non un'opposizione
2d essa ma un prime passo verso una metodologia stta
g farne emérgere le diversita; con un procedimento
spesso analogo al gioco: per parlere di tecnologia si
facevano giocare 1 visitatori con due terminali, in
una 'sfida a1l computer' sll'interno di un labirinto,

Di fronte alla morte della fantescienza (e la
scomparsa di Dick avvemute quelche mese fe pere ette-~
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starne la sentenza), nell'evidenze di un resle pid
sorprendente dell’immaginario, Il gatto del Cheshire
@ steto un contridbuto per une diversa interpretazione.
dells simuiezione, o meglio, una proposte per un st-
teggiamento diverso nei confronti dell'immeginario
collettivo, dellas simulezione. Il parziele insucces-
50 economico & cui & andato incontro, & forse dovuto
ai conterati (certamente non slle forme) in perte da
addetti 8i lsvori, me & risesputo, non gi se mei quale
sia 'la formuls giusta, & l'annosa questione, a guar-
dar bere 11 piu delle volte faccismo e geriviemo cose
esclusivemente per noi e tra noi..

Un'"wltime cosa, se lea figura simbolica scelta &
stata il gatto, avrebbe potuto essere anche la rete
acentrata, insieme di punti dai collegamenti pressochd
infiniti, i1 labirinto del terzo tipo di Umberto Eco
(Il nome della rosa), un possibile modello dell'uni-~
vergo, un2 probsbile reppresentazione del contempors-

’e°' | ISSELERtRRRTNe LI IL]
Movimento Ubikuo '
NOTIZIARIO UBIKUO, n°® 21 - giugno 1982
SULLA (PRESUNTA) MORTE DI DICK

Sono gid pessati slcuni mesi dalls notizie della
morte di Philip Dick. Una morte passata sotto silen-
zio, come la suas opera cnhe non & azzardato dire che
8i identificave nella sua vita, Uns 'vite come un'al-
tra. Una vita mencante, ma non per questo non neces-
saris. Ma poi... E' verasmente morto Dick? |

Chi lo pud dire con certezza? Chi 1o ha visto mo-
rire? Si, ipotesi di questo genere gono stenchl ri-
facimenti parsborgesieni, 10 sapplamo, me Sapplamo
anche che il tanto decentato solipsismo dickieno in-
cludeve snche 1o scetticismo, espressc con sartregna
chisrezze, circa le propria morte e_la speculgre lma-
go di quest'ultima verso cid che reppresenta 1l trion-~
fo dell'immanenza., In quest'ottica,oitgk’ o chi per

egsere completamente m . .
ess;énézzfizzmo ne ppure adombrare ipotesi fentasiose .
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- Movimento Ubikuo Sulla morte (presunta) di Dick

circe un suo 'congelemento" da parte delle sutoritd
emericane, e, comingue, ci limitismo qui 2 ricordere
il caso di Hans Bellmer. Bellmer ua avuto le sfor-
tuna di nascere nello stessoc psese di papas Woytila,
cloé Katowice, Del 1980, anno di elezione del papa
polacco, le sutorita clericel-staliniste di Polonia
hanno decretato che due grendi personalitd, l'una - .
"scomoda" (il Bellmer esrotologo, surrealiste, ubikuo)
e 1'eltra, evidentemente, no (il Woytile cettolico,
papa, "prosolidarnosc", ecc.), non potevano coegiste—
re, a livello di notorieta biografice, nello stesso
raese; ecco quindi che dal 1960 & scattata la morte
civile per Bellmer, creduto morto anche da tutto il
servidorame pilu lustro della "critica" d'arte inter-—
nazionsgle.

Ecco, con casi precedenti dli questo spessore, ci
rimarra sempre un dubbio sulle morte di Philip Dick.

Come ubikui, non tenderemo certemente & fare @di.
Dick un martire o un eroe misconosciuto. E' lapalis
siano perd che ltereditd spirituale, pil nel mele cht
nel bene, di Dick, & un nostro patitimonioc .intoccabile.

Nessuno potra mei rivendicare Dick e conseguente-
mente 1'ubikuitid se non noi, gli ubikui, ovvero gli
scarti rendomizzati dell'ubikuita. Dei necrologi ce
ne freghiamo, ma nessunc si illude di poter fare del
facile pietismo su Philip K. Dick.

Anche se prossimasmente apparirsnno presso di noi
degli importanti inediti dickiani, non intendiamo fa-
re della speculazione post mortem. Queste parole po-
tranno sembrare sffrettate o scontate, ma & diffici-
le parlare men che coerentemente in questi frangenti.

Un ricerdo: "...io sono chiamato Ubik, ma questo
non & il mio nome. Io sono. Ifo sard in eterno."
(Philip K. Dick, Ubik, 196%).

Bisogna devvero comprendere che cose siano le pa-
role vertigine ed ubikuitid, per comprendere che Dick.
era 1'Ubik e che ora 1'Ubik & Dick. Niente Lodd,
niente critiche, nessun ripensemento o dlSCHSslone

Philip K. Dick & morto, sembre davvero che gie

%
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morto Philip K. Dick. Nient*sltro che una comunica-
ziore sotterrenea, una scintillse di megnesio nellas
notte in cul 1'Ubik ha conclusc il suo vieggio =21
termine della...

SNERRIREenIRs LRI
FANDOM NOTIZIE

Giuseppe Mengoni, CYBORG FLY, Ed. Black Out, £ 5000
Nuove cass editrice specializzeta: la Black Out .di
Modens (Cocselle postazle 501),. gestites ds un gruppo
di sppasgsionati del Club Wells con 1'intento precipuo
di dere impulso ella science fiction nostrana.

S1 presente con un portfolio, comprendente un fumetto
& tavole sclolte e verie illustrazioni, di Giusepps
Mengoni, giovene ertista dsl talento visionario, dal-
1s enorme cultura figurative (i suoi disegni sono
ricchisgimi di citezioni) e con un gusto del parti-
colere minuzioso fino alla mania, sebbene spesso be-—
rocco, , (G.F. Pizzo)

DIMENSIONE COSMICA, n° .10, Ed. Solfanelli, £ 2000

E' usgcito 11 n® 10 della rivista a diffusione limite-
te "Dimengione Cosmica (Ed., Solfanelli -~ Casella po-
stale 126 -~ Chieti; 1la trovate asnche in libreria).
Si tretts del secondo numero sotto la direzione di-
Alex Voglino e contiene vario materiale interessante:
interviste con Sturgeon e De Turris; articoli sul
cinema, sulle Fete, su Ursuls Ie Guin; croneche e no-
tigie; vari racconti di sutori iteliesni. (G.F. Pizzo)

CITY CIRCOLO D'IMMAGINAZIONE

Via Soderini n° 55 - 20146 Milano
Continue 1'ettivitd del club milsnese con la program-
mezione di un concorso letterario interno; creazione
di une casa editrice che regolarizzerd le pubblica-
zioni delle fanzine "City" (di cui gi a?tepde 11 se-
condo numero) e dei suoi supplementil; riunione nazio-
nale dei soci. ILa quota assoclgtlva per il per}oﬁo
glugno lBE/giugno 183 - figssata in £ 7. 000 , da. d-.lrl"-;t(.)
e ricevere il bollettino bimestrale ed 1 mumeri unicl
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oltre ghe a parteclpare alle attivitd del club. Ver-
samenti alla sede di City oppure a Fulvio Gandolfi -
Via delle Gardenie n® 3 - 20147 Milano.

TREVISO COMICS QTTO

Un'interessante novitd in programma durante l'edizio-
ne 1983 dellz mostra dedicsta al fumetto: annmunciato
l'allestimento di uno stand riservato 2lla diffusione
delle fanzine che trattino, anche merginalmente, il
fumetto. ILe redazioni interessate possono rivolgersi
per nlteriori informazioni al curatore Claudio Dell'!
Orso - Vie B. Longhens n® 25 — 30175 Merghera (Ve).

STRIPS, n° 1
Casella postale Meccid -~ 09010 Cortoghiena (Ca)
Una copia & 1500. Disponibile il numeroc 1 delle
fanzine riservata =1 fumetto. In sommario: "Io ro-
bot", fumetto di Joe Orlendo; "Arriveno gli olandesi",
articolo di C. Dell'Orso; "...gulp...splash...CILAK..."
articolo di B. Zapponi tratio dalla rivista Scena;
recensioni di fanzine e film; cronologie e sommari
della rivists I1 mego.
Annunciato per fine estate 11 n® 2 con in sommario:
", tondate francese in Itelis", di C. Dell'Orso ed
Emanueie Maccid; "La bellata dell'ultime cittd", rac-
conto di Adalberto Cersosimo illustrato da Alessandro
Bani:; fumetti francesi irediti e recensioni.

DARC NEBULA, n° 2
Antonio Benvernuto - Vie P. Grenet n° 46 - 00121
O0stia Lido. Une copia £ 850,
Datato aprile '82 il secondo numero della fanzine di
scienza e SF che contiene, insieme 8 veri erticoli
scientifici, 11 racconto di Zelazny "Collezlonista.
Anmunciato inoltre il sommario del terzo numero, di-
sponibile a fine giugno, comprende, tra l'eltro,
"Le imitazioni indotte secondo Jemes Blish", 4i 2.
Porrese ed il racconto "La soluzione finale' di Allen
Kim Leng, nonch® articoli sulle bionice, sul dreps—

nosauro, ecc.
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TEATRC DI FPANTASCIENZA & BARI

A Bari & gstato effettuato recentemente un esperi-
mento teatrale abbestanza insolito: portare i temi
clessici della fentascienza cosiddetta sociologica -
sul palcoscenico, davanti & un pubblico di "non spe-
cialigtinr.

L'inconsueta operazione artistico-culturale & sta-
ta condotta con molta buona volontd (ed un pizzico di
spregiudicatezza) da un affiastato gruppo di appassio-
nati baresi, eutodenominatosi Gruppo DRINCON 2 e co-
stituito da Vittorio, Italo e Mars Catani, Roberto De
Merinis, Rita Perillo, Eugenio e Maria Ragone, Nino,
Grezielle e Salvatore Scacco. 4 questi sl affianche-
renno presto —si spere— sltri nomi.

I1 primo spettacolo allestito dal gruppo, coordi-< =
nate da EFugenio Ragone, si intitola Briciole di Futu-
ro e si compone di nove brevi pidces ricavate da al-
trettanti noti racconti di autori italieani, americani
e sovietici,

11 favore con cul 1tiniziative & stata accolta dal
pubblico ha incoreggiato 11 Gruppo DRINCON 2 a prose-—
guire nelle sua attivita, _ s

' ISSSRL2R22200028 220101
E' stata rappresenteta a Gorizia con buon successo
une riduzione teatrele di I1 circo del Dr. Lac, il
lavoro si deve ad Alfio Bertonl. (C¢.F. Pizzo).-

ASTRALTIA, n° 15
Salvatore Schiavone - Vie Sammartino n° 45 -
Palermo. Si conclude col fascicolo monografico su
"Donne e fantascienze" la vita delle fenzine palermi-
tena, il cui primo numero. detave 1974. Disponibile
enche il n® 13/14 speciale su Philip K. Dick: £ 1500,
(G.F. Pizzo)
INTERCOM Hanno terminc, con questo fascicolo gli ab-
bonementi ai nn. 28/33; nell'invitere i nostri letto-
ri ad un tempestivo rimmovo del versemento (6 nn. £
5000) ricordiamo anche la dispon'!.b:l.]._l'bé.'dl‘CRASHIHO 2]
81 prezzo specisle, per gli abbonati, di mille lire,
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